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Rio de Janeiro: Maria Ausi-
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Il nuovo Catechismo antico

Dal 1° gennalo una lampada
arde @ splende

Che ragazzl, | ventl paulisti del
Mato Grossol

Meditazione guaresimale

Don Boffa:
salesiano semplice

Le Figlie di Maria Auslliatrice
da vent'anni in Mozambico

Rubrichea

Documenti senza commenti
Grazie di Maria Ausiliatrice
Grazie di San Domenico Savio
Salesiani e Cooperatori delunti
Crociata missionaria

In coperting

2 digembra 187: Paala Vi, dopa
lindimanticabils udienze concassn ai
mambrd dsl Capitolo Genesrale Spe-
clale, »i pompiasce di posars in Mazzo
nd seai nella Sala dal Concistore.

IL PADRE IN MEZZO Al FIGLI: Il Santo Padra Paolo VI con patema
benevolenza s'intrattiene con | membri del Capitolo Generale, interes-
sandoal della loro provenienza o dalle attivith che svolgono.
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PAOLO VI AI MEMBRI DEL CAPITOLO GENERALE

ATTUALITA

DEGLI INSEGNAMENTI
E DEGLI ESEMPI

DI DON BOSCO

Paolo VI, il lunedi 2o dicembre 1971, riceveva in udienza nella Sala del Concistoro i membri
del Capitolo Generale Speciale. 11 Santo Padre, dopo aver ascoltato I'indirizzo di omaggio che
don Rieceri gli ha rivolio 2 nome del Capitolo, ha pronunciato il seguente discorso:

Salutieme con affettuosa riverenza i membri del Capitolo Generale Speciale Salesiano, riuniti in
Roma per l'aggiornamento delle lore Costituzioni e desiderost, prima di vipartive per le rispettive
sedi, di prestare la testimonianza della lovo filiale devozione al Vicario di Cristo.

Vi ringraziamo di cuore, figli carissimi ! E' sempre motivo di gioia per noi, ognigualvolta ci ¢ data
ta possibilitd di incontrarci coi figli di San Giovanni Bosce, L'odierna visita, mttavia, in una cir-
costanza solenne come questa che ci fa vedere presentt qui davanti a nei i rappresentanti delle set-
tantatre Ispettorie salesiane sparse in ogni parte del mondo, richiama alla nostra mente, pit vive e
commaovente che mai, il significato, il ruolo ¢ 'impegno che la vostra grande famiglia religiosa
svolge i seno alla Chiesa di Dio. Pensiamo all"immensa fiovitura di opere e di attivitd dovute allo
zelo e ai sacvific talvoltd evoici dei vostri confratelli, Pensiamo a tanta gioventit bisognosa che trova
nei vostri Istiturl una educagione sana ¢ la possibilita d'inserirsi degnamente nella vita civile. Pen-
siamo al vasto campo delle Missioni, dove il vostro Istituto si & veso cosi altamente benemerito.

Quanti motivi per ringraziare il Signore e felicitarci con voi! Siatene benedetti, figli carissimi.
La Chiesa di Dio si onora della vostra diffusione, del vostro evangelico esempio, della vostra gene-
rosa dedizione apostolica.

Ma & chiare che la continuitd e 'efficienza del vostro lavere non si conseguono senza wna messa
a punto coraggiosa, un adattamento seria delle vostre Costituzioni, per dare alla vostra Congre-
gazione quella fisionomic aperta e aggiomata che é richiesta dalle istanze di rinnovamento conci-
liare e dalla necessitd det tempi,

Precisamente queste ¢ il compito a cui da un semestre sicte applicati. Sappiamo che nelle lunghe
e laboriose discussioni del vosiro Capitolo voi avete gia elaborato i canoni del vostro aggiomamento.
Sappiamo con quanta ampiezza e competenzd avete trattato i diversi problemi; ¢ a nol nom resta
che raccomandarvi di far tesoro di tanto studio ¢ di dave volonterosa applicazions alle prescrizioni a
EHi Wi siete impegnati.,

Ma Uaffetto che portiamo alla vostra Congregazione ¢ 'importanza della sua missione in seno
alla Chiesa di Dio ci spingone a manifestarvi alcuni pensieri che la vostra visita sveglia nel nostro
spirito, Nen si tratta di viflessioni nuove, perché sono gid state trattare nel corso delle vostre rin-
nioni; ma ripetute da noi in guesto significative incontro, patranno dare a vol e ai vostri confra-
telli il conforto di sapere che il Papa é in consonanza di spirita con le vostre direttive.

Indubbiamente voi vi siete prefisso — come il Concilio prescrive e come vuole la ragion dessere



di peni Istitito veligioso — di ripensarve alle origini,
prima di nuro, Duesto & il primo rinnovamento:
unad pitt sentita esigenza di vivere dutenticamente
la propria vecazione religiosa in conformitd allo
spirito primitivo. L'albero vive delle sue rvadici.
E non vi é dubbio che [a vostra pin vitale radice
sono gli esempi e gli insegnamenti di San Gio-
vanni Bosco, Ogni opportuno adattamento non
mai deve dimenticare, o peggio, alterare la fisio-
nomia caratteristica che il vostro Fondatore ha
volwto fin dall'inizio imprimere al vostro Istituto.
E percit: |'educazione della gioventis, I'evangeliz-
vazione degli infedeli, apostolato  catechistico,
'amore del Papa, la devozione alla Vergine San-
tissima restano | tratti carattevistici della vostra
Congregazione. Abbiateli cari, cosi cari da consi-
devarli come prezioso retaggio, di cui dovete essere
legittimamente fieri, € che wvorrete comservare in-
Latto, ogz :.j:lr_‘.:_'i:ﬂrm'nl!r' che una mentalitd eversiva
tenta di sottomettere al vaglio di una critica cor-
rosiva e di wuna revisione totale e impietosa ogmi
istituzione, anche la pite sacra.

A guesto punto, per l'affetto che abbiamo sem-
pre portato alla giovent: e ora ancor pite per la
2 caritd paterna ¢ pastorale del nostro apostolico

ufficie, non passiamo  non rallegrarci nel vedere
da vol riconfermata la sollecitudine per i giovani,
specialmente | pite poveri e bisognosi, Nello stesso
tempo perd sorge spontancamente la  domanda
circa ["attualitd della tradizione educativa di
Diom Bosco, vissuto in tempi cosi diversi dai nostri;
s¢ abbia gualche cosa ancora da dire il suo me-
odo ai nostri giomni, e 3¢ risponda di  bisgini
della gioventie di ogei, cosl precocemente svegliata
alla sensibilita, alla CORCIENTA, alia scelta dei
valori della vita, e nello stesso tempo cost piena
di difficili ¢ complessi problemi. A guesto dubbio
subito risponde un fatto reale, che e la presenza
dei vostti oratori, delle vosre scuole, dei vostri
istituti professionali, dovungue diffusi ed ancora
cost vivi ¢ fiorenti. Cio significa che i principi
wmani e cristiani swi quali 51 basa la sapienza
educatrice di Don Bosco, portano in ¢ valori che
non imvecchiane, Non & difficile scoprime 1l se-
greto, giacché tale incomparabile esempio di wuma-
nesimo  pedagogico cristiano, come gia avemmao
occasione di dirvi in un altro memorabile incontro,
« affonda le sue radici nel Vangelo, dove vediamo
Cristo abbassarsi per innalzare la creatura a
Diio, farsi debole coi deboli per elevare 'womo



dalla Veritd e alla Bontd non con 'autoritd estra-
neg ol chi impone pesantermente. la legee, ma di
chi con gravita e mitexza esbone la lepee di Dio
come espressione del suo amore e condizions della
nostra salvezza, e insieme con 'educando alla
stessa legge wbbidisce. In altre parole, Don Besco
brovd 1l swo segreto nella carita,. che & come il
compendio della sua opera educativa » (Discorso
al Pontificio Ateneo Salesiana, 26 ottobre 1066).
Un'ultima  raccomandazione abbiamo da farvi,
D fremte ai rischi dell'eccessivo attivismb ¢ all'in-
flusso della secolarizzazione a cui oggi pit che
mai sonc esposte le comumitd veligiose, fate in
maniera che occuping sempre il primo posto nella
vostra esistenza la cura della vita interiore, la
preghiera, lo spirito di poverta, Uamore al sacri-
ficio ¢ alla Croce. Se il desiderato aggiormamento
non riconducesse il dinamismo apostolico ad wn
pitt intimo contatta con Dio, ma portasse a cedere
alla mentalitd  secolaresca, ad  assecondare mode
ed atteggiamenti effimeri ¢ mutevoli, a mimetiz-
zarsi col mondo nelle sie forme e smza discer-
nimento, allora sarebbe il caso di riflettere seria-
mente sulle severe parole del ‘Laru_clu, “ Se il
sale diventa scipito, nom vale pite a nulla, serve

solo per essere buttato via e calpestato dagli
womini » (Me. 5, 13). Lo spirito del vostro santo
Fondatore, che in vita fu cosi aperto ai bisogni
delle anime giovanili ma sempre cost unito con
Yo, sembra a noi che ogei vi chieda soprattutro
questo particolare impegno; e siamo certi che voi,
come sempre, pin di sempre, ne asseconderete
impailso,

Ed ora un augurio e una preghiera. Che Marvia
Santissima Awsiliatrice, la buona stella di Don
Bosco, ['ispiratrice: la guida il conforto di ogni
st impresa, irragei della sua luce la - prande
famiglia salesiana, rinnovata non zolo nelle sma-
ture esteriori, ma ancor piit nel suo spirito genuing;
Ella vi accresca sempre pitt, figh carissimi, "amore
per le anime; Ella vi faccia conoscere [Murgenza ¢
la meleplicitd dei bisogni della Santa Chiesa;
Ella vi guidi swl sentigro di nuove ascensioni
spiritwali. Ella vi introduca un giorno nel pos-
sesso di Cristo e della sua gloria, a cui ttta la
vostra  vita vuole essere fin d'ora comsacrata.
E s opnuno di vol, s veseri lavori, sull'intera
vostra  Congregazione discenda, larga e confor-
tatrice, ['Apostolica Benedizione che in questo

momento di gramn cuore vi impartiamo. m:




La cornice del quadro

Questo i discorse kfficiale, ma prima
il Sante Padre aveva salutato affa-
bilmente § capitolari,
conversare con fove con squisita fami-
fiarizd. Tra Ualtro aveva detto;

Venerabili confrarelli, fieh i
Don  Bosco, a dt:]: o titalo nod v
potremmo parlare, 1 primo sarchhbe
quello- personale: memornie, ineontr,
relazioni, ... obbligazioni, che uni-
scono la miy perdona, la mia memoria
alla wostra famiglin  spirituale. E
'altro, per V'ufficie che la Provi-
denza ci ha dato, in virtl del quale
vi mivolgeremo  alcune  parole,  chic
non possono. altro che far rma- con
%ucllr: prummu.u: testé dal  Rettor

laggiore. E' se la npostra parola
dell'incontro  precedente fu guells
di progredire, la  scconda  parola
pud accordarsi con questo che sto
per dirvi ¢ adesso con magpior
cognizione di causs, perché negli
anni che somo passatl, tante volte
ho avute modo di conoscere la voatra
attivita e le vostre degne persone:
parcls  che sard dpmmrrurr. -
verare, essere fedeli.

Non Poss0 nounciane, pero, anche
al primu utole, cioé ai rcordi . che
afficrano alla memoria pensando a1
Don Bosco, e che potrehbero for-
mulre |"uggt"ll.u di una paj,:imt — OO
dire ¢ autobiografica,

Chianda hoe congsciume Don Bo-
a0 Non ho conosciuto permu;q[a
mente, perché vecchio s, ma non
tante! (risata), i-]ﬂmhim:‘ ricorda che
nello srudio d mio padrp_- I_\mpri;u i
fronte alla sus scrivania, in un an-
gl cerm un quadretto: per vedere
il quale noi bambini  montavamo
s b sedis per vederla da vicinn,
ed era un ritratto di [Don Bosco che
avesa  kcritto -solto  qucste . parole,
credo autografe: « M fin df oita o
raccaglie il frutto delle opere buone
Quante valte, quante velte abbiamo
visto questo quadretto, conbscendo
AppuUnto [a firma di uesto che non
ern ancofa né beate né santo, ma
erm FIi"J celebre ¢ ui;i CONORCINM: o
di ]:\EI'.I conoscito nell'ambiente dells
mia famigliz! Ia ho svute uno zio,
anche ueRTo abbiama 1I'I|I:ITL';-CE,II nieg
ricordi personali ¢ marginali, che
aveva studiato medicinn @ Tonno;

questo, =, conobbe Don Bosco,
E Don Bosco gli avrebbe detio que-
gte parole: = Tu sara il medico del
mio corpo; & i sard il medico della s
anima + Sono parcle che sono passate,
diciamo, nel patrimonio di memoria
dells nostra famiglia ¢ che hanno

4 sempre fatto impressione anche @ me,

previdends @

E poi vennero le conoscanie per-
somall, su cti sarvole, 3 cominciare
da quells cariseima i don Cojazzi
che fece amicizia con un mio nipote,
51 cluamava Luip. Non =0 come
avvenne che conobbe in una escur-
sione don Cojzzi. Da qui nacgue
nientemeno che una vocazione sale-
giana. L io lo accompagmai o To-
ring, e lui fini che stette 19 anni
a Macao.

Mi ricordo quamndo ritornd, .rjup-l:h
17 anni, Suo padee era ormpi vec-
chin, ma aveva per il hplio un'af-
femone che 81 em accresciuty, con-
dengatn in qursu anni strappato
dalla famigha, '1I1fn cisa. .. IFal'nr:n—
tanda 5 Ciampino, ricorde che
don  Luigi  aveva cambiato  com-
pletamente fisionomia. Era arnvato
un uomp, avevi-anche la barba, E
SU0 pad:r: non lo riconobbe: «E
Luigi questo? E Iui?s, Dire cosi e
seOppEITe i panto, come pud esscre
N un Imeoniro. i queste circostanse
e con questo afferto ¢ con quest
sentimenti, fu la stessa cosa,

Ma dobbiamo andare avanti, se
no, non la finiremo pit,

Ol plentrng  incontri personali
romani. Vo sapete che somo stato
Apsigtente  ecclesiastico del Circolo
depli Universitard Romani. Chi era
il min predecessore ! Era don Mune-
rati, fatto allora vescova di Volterra:
e tanto bastd perché noi si facesse
recapite. 8 San Giovanning  della
Pignn, che & diventata la chiesing
degli. Universitart Romani.

loo era il loro Assistente e li ab-
biamin sentito. tante vicende dell’as-
gistenzy del mio grande predeces-
gore, che era don Munerati,  poi
vgscove di- Yolterra, grande puurista,
molls  CONOSCIULD, Veroiess, VT,
veron! (risafa). Ma che aveva anche
JUI |f Shie RE_E:ELII{' ©ra un H:l'.L'Hi:ITHP B
L ]Ei! Premeya, @4 un certo momento
el =sud dssiatenza al Cireolo o
Boma — posa che raccolgo da testi-
mani oculan e auricolart — di finire
alle’ ore’ onn, perché alle ofe otta e
un guarto lui doveva essers 4 tavola

(risata)., Non erang  tempi tem-
PeAtos], COME quest] Press’s  poco;
non ¢'era umlh-;-:l::l.-.r.i.mu:_ T nan® s

andava mai d'accordo... E una volta
ebbe In felice ides, ma ghime! un
po’ ingenua, di dire: » Sentite, figlioli,
finiamo; guardate, andate da Bene-
detto Benedetto e il BAp realann,
LN Ometio tento can 'FHFH.{[-LL‘i!I
gquesto higlietto s, E scrisser « Date
ai dutori di questo  higlietin  duoe
bottighie di vino perché finiamo fa-

cendn un brndisi alla nostea adlu-

ANz &, Farﬂrmm Lo l-lﬁ.l._l_, 10
un  istante  plOrnarono  mE non
ntoma il Mglietto, che fmase in
tagca agh studentd (risada), 1 quali,
di tanto i tanto, senza dir nfente &
don  Munerati, tornavano da Bene-
denio, il quale in perferta hoond
fede dava il vine, Arnivd un momento
che Mons. Dante Muneran se ne
accorse ¢... o Ma cosa succedefe, E
Pepisodio fini,

Ma gli episodi non sono . finit,
perché ho avuto tante occasioni poi
di incontrare vostri confratelli. Ac-
cenna: @ don Biavatl, per ésempio;
ecen, hriva! Accenno a don  Sini-
strerd, tanto brave ed &a Villa Sora,
mi pare, no? Non parliamo di
don  Tomasctti, compiante; molio
hrivo: e il suo successore don Ca-
stano. E cosi via,

Ma dato che don Riccern ha
detta che wno dei segmi -distintivi
della vostra vocasmione ¢ di occu

parvi dei poveri, dei giovani, di quelli
che non hanno altra assistenza

siete dei supplenti per Passistenza
normale che la Societh ¢ la Chiesa
non possono dare a-certe categorie
della nostra societh vi dirh uno
degli ultimi incontri di cui ho scol-
pita nell'anima ancora la commao-
zione, la gicia, nel quartiere famoso,
pitt celebre, pilt mizero di Manila;

come & chinma, Tondo? Tondo,
Feei una visith proprio  passando
BOpPTA 0N pANtanoc; unm cosd., |

Salesioni erano i o rimasi’ estre-
mamente  colpito di questa  dedi-
#ione cosl eéroica ¢ cosl efficace e
cosi sapiente, & data proprio ad un
livelln dove sarehbe  difficile  tro-
varne un altro inferiore. E onore a



Basiliea of San Pistro. Alla concelobrazions del membri del Capitolo Gengrale
hanno assiptito rappresentanti delle Fambgibe Salesiane o molth axallievi @ ami-
e di Don Bosco.

viod, guindi, carissimi condratelli o
carissarm figh i Don Bosco, Siete
sopra. una grande atrads macsta ed
ccoo perche bomoa parols. d'ordine,
questa volta, & questa: Progredice e
Iﬂr.u:'r_;_rurrf, ferieterre, I'H‘I'i.'h{' ilava
vere siete sopra la via tracciata dal
vostra Fondatore, che & por quells
tracciata oda  MNostro Signore Gesi
{nsto,

Arnche mel corso dell”allocusione i
.I"*ﬂlm di tratto i fratie scendena o
dipression che pli useivane dal ciere.
Eccone alcune, rivelatrici della s
paterna Benevolensa,

Dopn  aoer prrn'mr.l dell™s tmimiensa
fisritura i opere & off attieitd docnre
ally zelo & i sacrifict falvolta eroic »
dei .ﬁi-"'l" i Dew Boses, IR rom et if
discorio per fare questo conimetlo

Propro gquanda ¢ &1 sente i
aoffocati du tante difficola, da: tann
l[!'ﬂ“i!lﬂ.‘:’l‘ da tante anfedela,  da
tanle gFratinle conlestazson, comuan-
que da tante miserie, perché giamo
wonmund, © 31 sente fuasi: mancare 1
teapirg, wmco conforte del I’ilrl;q -
||:|I.v|"||1'r di :.I!}ri:r l& Hnestra, dico §a
nestra  mwtalorics, o Hr|::r-|:rr: il
patno s ¢ vedere appunto did campi
coltavaty come 1l vostro, O sono
Sulesiani nella Chiesa! Ci sone altre
famiighe rehgose, ma  non parharma
di lore adesso. Ah! Davvers st sente
le Rdueia o il respir, © & ha 1a prova
quasi sensibile che 1l Sipnore © con
nor, che hivor davvero con lo man
della sua Chicsn per questa opera di
evangelizzasione che non ha  mai
fine ¢ che non lo avel che afla fine
del mondo...

Ma lo vediamo sotto un aspetto clie

melte la o e la pratnsdine nel
cunre, Il lavors & fiorente, I'npera w
estende, gl operal song hravi, sonn
feddch, uimly, sOnG Yeramenie
rappresentativi i questa tradizione
s ottty adesso  hanng 1|lu.|l-rh|.'
coss di dire, una  vadizone  che
wrte da Unsto, che ha trovato an
lon Bosco un interprete ¢ un fin-
rHvatire, che continua atteaverso di
noi.  [lea prafe,
ri.pn'm.lr' il lavore proprno con nuova
fiducia ¢ di Guesln deve veramente,
Rettor Magmore primag, Hettor Mag-
giore emerio, ¢ ottt vor alte, Cor-
diglmente, i nome i Cristo, rin-
CTARIATVI,

AN

5“:!“"['. l =i

Pensandny. alla  provent che  frota
nelle cate di Dan Heteo iana  edued-
srome favta @ (o pecoibilend i frscriva
degmamente nella wito orode », rcor-
dava o pertodo pasiato a Miluno:

Sano- state anche vescove a M-
lano e so qualche cosa di voi, no?
Sunt" Agostino, ¢ poi ln bella e grande
Istituzione di Sesto San  Giovanni.
Oh che bellezza, tutti 1@ grovam openi
che si avwviano al lavoro, temprat:
come 'accino buonn, per affrontare la
vita da wvorming e da cristrani,

Abbamo avote la goa di dar
anche une  grande noia  partendo,
quella di Fondare una - parrocchaa,
Domemico Savio, decretata, ma non
'l vasta costruita; per dire quanta
stima e quanti sagE noi - possediamo
della vostra attivita; la testimoroanea
viva ¢ operosa che voi date al Yan-
gelo.

FParlando della fedeltd af Fondatore,
vemne spontanen ol Sante Padre guresto
riltero

Strang, ma bello:
piovinezza i un  Istituto  bisogmo
risalire sl vecchimia, ciod a
i prand |'|i che alcune volie sono
diztanti di secoli. Ma & cosi con le
cosé del Hegno i Dio; le sorgenti.

perT Lrovare b

alla

Ouamdn i Papa vemne o parlare del-
la nostra missione apecifica. o f plavant,
specialmente © pig poveri ¢ bisoguos s,
weck in guesta stupenda apolopia ded plo-
vawf ¢ defla pedasogia &f Don Boseo

SOn0 Anguietl, BGno, N & &a
come, 0 ribelh o stanchs, Comungue

gig, deve ceehcere il fostm amore
per 1 govani, Non o fremarlo, non
diminuirle! Doblbdams essere  cosl

sagEl ¢ cosl sapienti da provare la
chigve per entrire nelln peicologia
contoria e avwiluppatn o guesta
Ouova gEoventl; e averne Fami-
cizia € la pazienia per nfach nel-
l'ardine, l.illl'”-"-:l]’l.l:il“.‘ della gz
e della Ba ezl aniche umana  ded
giovani Jdi una  generazione  degna
i sLanmpare nella storta un  huon
ricordo ¢ una buond risaltanza, S
potreble fare qui ung  divagueione
IMPpOrTANTEsml, Ml 0o he Avele
Disogno; o cioe, s¢ dopo centann,
non ciosia ormae di ahbandonare le
|Hr$.1:ciull.i inidmall, cl0e s KA anacro-
nistico il vostro modo & educare,
di avvicinare 1 @ovand, di lavore
Non lo ¢! Giovinm Bosco ¢ stato
yeofeta, ha antiveduto ¢ hisogni, vi
1 messi #u una via clie afida tetnp
E oggt vin vi trovare all'avanguirdis
della }H:-ﬂ.u;l:'uiu cristiana ¢ civile per
fare del giovane uomim boom e
forti.

L' wltimn digressone. Verso af fer-
mine del divcorsa, dope aver affermato
che aftectons Cattualitd oi Don Bowo
ol wratort ® gl exbifatr, o dovamgee
diffugy ¢ ancorg coxl ©roy ¢ forenfy s,
COmER

Lin piceolo epiagodio. Cuando nod
siamie  andaty,  anno nel
It ViagEo verso I Estremo Unente,
abibamo fatta scalo durante la notte
1 Teheran, perche doveva I'4|'|-F:|:|:-
recehio. niformirst v carburmnte, B
meordo  bémssima, 1:|n:|:_-\.5.'.u|1ju ill=
Iacren attraversa le ahk [:.-r_:-|1r11u che
c crcondavi, 3 wn cerin punto
gente dirmi in itabano: & Oh, Don
Montng, 1"Assestente der govani! s,
Erano 1 vostn movam della Seuola
Salestana i Tehern, Anche Ligmul
Sona piecale cose per dirvg che ab-
biamo nel cuore una grande goin o
l::-:"IH'IL. CORETUT RO T fi'll: 1”'7
aono - une  testimomanza G guello
;‘11.1' siete © di quells che sapete
are,

SLUTROE,

fign
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L’indirizzo
del Rettor Maggiore

Eid eceo [indirtzze df omapgio che
il Rettor Magpiore dan Ricceri aveva
rivalto al Sante Padre a wowme de
memibri del Capitelo Generale,

Beatissimo  Padre,

aei anni fa — prime che il Congi-
lio Vaticana Secondo celebrasse 1'ul-
fima Sessione la Sannitd Vostra
gi degmava accogliere i membri del
Capitolo Generale Salesiano XNIX e
rivalgere ud essi una preziosa esor-
tuzione. Ci & parso, allors, che 'ides
centrale fosse il rpetuto invito o
s progredire o, In questi sei anni —
certo non sempre  facl quella
paroli & stata per noi guida ¢ sprone.

Anche le direttive inviate ||<'I|'.iprih'
scorsg al nostro Capmitolo Gienerale
Speciale, che ogm ho la goia di pre-
sentare a Vostra Santitd, € in parti-
colare |'Estriazione Apostohea Svar-
Folica fextrficafio, pervenutaci in un
Mmento quanto. mal  propiss, e
recentemente 1 documenti zinodali
¢ hannoe lluminate e sorretto nelle
nomire fatiche,

Tuttavia nell'amme di tutti 1 mem-
bri dell'Assise Capitolare em vivo
il desiderio di un inconro con Vo
stra Santith, per sentire ancors una
parola di loce ¢ di incoraggiamento
nel lavors ohe atamo wlimande ¢
in quelle non meno impegnative: che
ei attende dopo il Capitolo, Fur £0n-
fermure ul Papa la nostra filiale ob-
bedienza ¢ devomions, per riceverne
I'npostolica benedizione.

In nome dei presenti, ¢ dell'intera
Congregazione che essi mppresen-
tana, ringrazio Vostra Santitd per ' la
benevolenza che ancorn una  volta
ba voluto dimegteare agli amili Gghi
di man Coovannd HBosoo,

| nostri lavord, preparati da am-
plissima o direi appassionatas parte-
cipazione di tuttl @ Salesiand dei vari
continent) ¢ nezom, durmmng’ daoltre
gel mesi, ¢ solo adesso, con ele-
zione dei membri del nuove Consiglio
Superiore, sono  entrati nells Fise
conclusiva, Li abbiamo condot nel
soleo degli insepnamenti delli Chiesa,
del Concilio e del Magistero Eccle-
glastico, Abbiamo avuto la preoccou-
pazionge fondamentale di Hrcr-m:.
nell'ambito della nostma vita religiosa,
quel  mnnovamesite di cul Vostra
hantita offre alla Chiesa tl pit alo
esempin & le vie pile sicure ¢ feconde

Il nostro imipegno costante durinte

tutti i lavort & smto quello della fe-
defth 4« Don Bosco, alla nostra mis-
sione, nella consacrazione al Papa.

Innanzi turte fedelta a Don Bosco,
womo di Dio ¢ instancabile uomo di
azione. Siamo persuasi che | mi-
racolo delle sue opere ha unn saola
sorgenie: la sun fede, vissuta secondo
una spirtualita tento semplice quan-
to profonds od cfficace; una fede
cnstecentnea, e 'Fu'rw;il"r SLERRO Ar-
dentemente cucaristica ¢ flalmiente
maArian

La fedelvh 2l Foandatore ha neces-
BaAramenio '|_‘m||1,1||:[ﬂ la  nostra "1,'-
defta alla mizsone che [ho gl ha
affidato, & che noi ereditiame dal suo
relo: 1 movam, specialmente &gl
poveri, ¢ 1 ceh popolar, Qui affo-
mno tilte le imphcanze, i problemi
e gh impegmi del nostro . servizio
educative: ed apostolice nella Chiesa
e nel monde d'ope.

E noto poi a Vostra Santita Famore
di Don Bosco al Paps goalla Chiesa,
della quale in tutte le circostanze
ville essere obbedienie ¢ fedele ser-
vitore, | membn del Capitolo Gene-
rale Speciale hanno inteso fare propr,
in guesto nostro tempo, ghio atteggia-
menti ¢ 1 sentimenti del Padre e
Fondatore,

Ancoratu a questl principi ln Cons
ETeguzione potri osare nuove vie e
nuovi strumenti i azione, col corag-
gio e l'audecia di Don Bosco, per
svelgere nel mondo moderno quells
uzione cristianizzatnice e salvatrice
ch'epli svolse in altro contesto so-

ciale. E questo soprattutto in favore
della goventl, opgl specialmente og-
getto di tante speranze, anche se
talora miste ud ansie e perplessiti.

Padre Sunto, prima concludere,
permetta che le presenti una duplice
filiale offerta che perd ha un unice
sentimento ¢ signiticato. Questa mat-
tina abbiama avuto la pioia di con-
celebrare nells Bagilica di San Pietro:
tutts no concelebranti abbmmo voluto
upplicare il santo sacrificio secondeo le
SHbe INLEMEIO,

Le presente pure un'offerta  per
Paesi piti bisopnost ¢ situsziond pil
doloroge che toccano il cuore di
Vostra Santitih. Fssa & frutto dei sacri-
fici, delle rinunce di tanti salesiani
sparsi nel mondo, che vogliono Far
sentire, come 1 concelebranti di sta-
mane, tutta la lore fliale adesions
alle Sue anszie di Supremo Pastore,
di Padre ¢ di Operatore di Pace e di
Linita

Accetti, Padre Santo, questa du-
plice offerta come nostro filiale omag-
gin natalizio,

Oma attendiomo  dalla parola di
Vostra Samtith ¢ dalls Benedizione
Apostolica, ‘che wvorrd impurtired, la
luee & 1l conforto per la fatica che o
attende.

Chuesta speciale benedizione la chie-
da, Beatissimo Padre, sulla mia per-
hllnﬂr 'H.["I’ITE'I'th in rlllf'bhk MDTENTo
tutto il peso dells nnnovata hdoca
del Capitole Speciale per il governo
delln  Congregazione; la chiedo sul
vencrando Don ?:!'1:1.51'{1115_ Hettor Mag-
giorg emento; sul membri del nuove
Congiglio Superiore, che rspettosa-
miente presento, e s quelli che, dopo
lunghi anm i peneroso servizio, la-
sclano 'incarco; su tutty | Capitolr




presenti, e sullinters Famiglia: Sule-
siuna, spiritualmente unita I questo
atto i devota adesione al Vicario i

Cristo, ¢ desiderosa di attuare il suo
nanovaments  nello spirito e sotto
ghi auspici della Chiesa.

La concelebrazione nella

Basilica di

Prima dell'wdienza pontificia § mem-
bri del Capitole Generale  avevans
comcelebrato una santa Messa  nella
Basilica Vaticana, presenti § delegati
delle tre Famiplie salesiane: le Figli
di Marta Ausiliatrice eol Consiglio
peneralizio ¢ un folte stuolo di suore,
1 Coopevatori ¢ le Volontarie di Don
Bosco, imueme con molfts exalliow @
amici della Congrepazione.

Il Rettor Maggiore den Ricceri, che
premedeva la concelebrazione, all"inizio
defla Messa ha sottolineats o :f_a;fr!ﬁ-
cate del rite che s steva compiendo in
el momento: guells di esprivieve pres-
so lg Tomba di San Fietro la devozione
profonda della Conpresazione salesiana
per la Chiesa ¢ pev o Sommo Ponte-

San Pietro

ﬁﬁ'. ¢ df rinnovare ['im P di - dedi-
care tutte le sue i"-ur:c' al servizio della
Fede fh'fi".'rf-u.u.fudlu.l‘fi :;n-:_',l‘r'm salvstant
I ﬁ!{'r::n' delfa Frovenii, Al omelia, &
Rettor Jfﬂ_.gg_?i'urf ha ricordate ['amore
di  Don  Baice per i Papa ¢ la
Clirsa, della giieele ﬂd stnfire il
diente e fedele servitore, I capitolari
salesians  volevano Seplrre F'ﬂﬂnp!'u
e do sperito del sameo Fendatore,

I cante del Credo devants alf altare
diella f'r::{frj}r'rﬂrfr & ung lode @ [hon
Buosco davanti alfa sua statiia -
mored, ohe  sovrasia {‘r!.rf'ﬂa i Nan
Pietra, {rmﬁ'rmumﬂu la valomrd della
.ﬁhmi_:,- fia  salesiana  di projeguere i
questa inalterabily  devosione & sol-
tomissione  al  Papa,

Si chiude il
Capitolo Generale

Il 5 gemnaio scorso, la giornala con-
clusiva del Capitolo Generale Spectale
ebbe due momenti exvemaiali o well Aufa
Magna ¢ nella Cappella.

Nell'Aula Mupnae, olle ore 10,30,
con 1 Capitedari ¢'evana anche i m}n-
presentanti dei principali ram della

Famiglia Salesiana: Fighe di M. 4.,
Cooperatori, Volontarie di Don Bo-
st ed Exallievt.

Il Rettor Magpiore don  Ricceri
izt il suo discorse relevando questa
circostanza significativa e consegnando
ai Cooperatori il Messaggio® del Capi-

folo (Generale Speciale m risposta al
lare Messapein del 2 fuplio rozr, e
agpll Exallievs, rappresentati dal Presi-
demte Nagionale Frof. Awgeling, 5l Do-
eumerto capitelare preparate per lforo.

Provegui rivolpendosi ai Caprtolars,
e m el g fofta o l'"f.-ugwgu:jurrr,
incitandolt alla  esecusione pronta ¢
SCRErosa dr rjruan.ru- era sialo ulhﬂn.ﬂ.'::l
¢ deciso i lanfy mesi dv lavore,

Affe IT,T5 il Repolatore don Servve,
Viearsa del Reftor Mappiare, « diede
sulenne lettura della dichisrazione uf-
fietale df chiwsura dil XX Capitolo
Crenerale della Congrepazuome, ohe
Capitiolary  confermaronse fon w8 - ap-
Ploaiisn seresctante o comvalidarone con
le Aorw firme,

Alle rrgo ¢ Capitelari sfilarons
nella cappelle con | paramenti litur-
mici per la solenne Cancelebrasione,
tultta orientale al ringrasiamento a
Din ¢ all'impegnn del rinnooamento.

St queste tdee insicdette nell"Che-
ffa i Reltar Maggiore, cliamanda
emiblematice ¢ prafetico il gesta che
n':l'ﬂr"l'-.]_‘ﬂ-r".l"."l.ll i r'ﬂmpfnfmu i f"rrpr.l'ullurl _'
la rinncvastone della comiagerasione ri-
fiptasa ¢ salesiana con la mvota for-
il eostitusionale. La  Comuiione
Eucaristica suggelld sl lunpo periodo o
conrivenza fraferna, dedicata alla ri-
cerca ot uma pifl autentica fedeltd al
Vanpelo £ a Don Bosco.

For venne o banchelio di addio,
pieno. i commozione & i speranze,
e lo sfollamento rapide dei Capitolari
FIOW SERET dter pFr'm'u lanciato a futta
la' Famipla selestuns un e sagpio,
in ciad tra altro 8 afferma © o Abbumo
cercato. vie nuove: ma opni glorme ci
siamo accorti di riscoprire lentamente
¢ con gioia il volto del nostro Fon-
datore Don Bosco e la sua idea po-
nuina sulla Congregazione Salcsiuna s, @




AUSTERITY
CRISTIANA

La scoperta pill drammatica del
nostro seenlo non & r!'m:r]_:iu alomica
né o sharco sualla luna, Ce In ha
detta Paolo VI e la Acoperta seien-
tifica della fame. Per la prima volta
nella storin umana sappiamo con -
pare scientifico che due terzn del
genere umano non s cava la fame o
muore di fame, E gappiama che la
situagione, anziché migliorare, tende
a peggiorane: perché §-papali riechi
(¢ noi ziamo nel mazzo) tendono a
diventare sempre p:il'l picchi e a bat-
tar vin sempre pilt miliards, e i po-
poli poveri a diventare sempre pil
poveri, sempre pin morti i fame,

Le consepuenze della  fame  sono
dizastrose: moseria, morfahitd infan-
tile, sfruntamento, malattie, snalfabe-
tismo (un milidrdo di vomini  sono
oggi anaifabeti). inattividd, droga,
EULTTE,

CQualche lettore, 1 questn discorso,
wrd tentato di girare i [ﬂq;h pensando:
o Lasohty masica! Possibile che non
si riesca a parlare di qoalcosa di
pain allegro da,

Cipath ]?:iI-J o micno costoa ibor-
Mende, un famoso giommalista fran-
cfae, A I"ﬂrigi. iag l'm]!-itl' dell' Hared
Lutetia, uno dei pii lussuosi dells
l.'a["it:lh.'. Fatta la cena ¢ non M.l'.‘L'l!ll.Ll
comne amimaceare |l serata, scese nella
prande falf dell’albergn, ¢ 81 mescold
tra 1 elienn assort davant a2 un ap-
parecchio. 'T'Y  che stava  trasmet-
tende uno spettacole. lepprera, gual-
coga come 1l nosteo ¢ Canzonissima s,
Chusido. Tibor=-Mende si allungd sy
una soffice polirona blu, lo spetticolo
era quast alls hine, Gran pirotondo
finale, sfilata di wvoltd allegri, sigla

di. chiusura, Poi 1l volto sormidente-
gentile dellannuncistrice che scan-
disce: &« Vi trasmettiamo ora un pro-
grimma a cura dell’Abhé Pierre: Y
Iﬂ'rr.h‘.ll’i'”]‘l’l’ mumEra. pios LA FAME L 5

o Appena sentita il titolo Fac-
conta Libor-Mende — nella sala =
diffuse un gran brusio, meth dei
clienti =i alzarono MEramente, anno-
iati, le signore raccolsern le pellicce.
Inizib il programma. Una sfilaea di
volti emaciaty, i baracche tetre, di
bambini dénutriti. Immedistamente
anche Paltra metd dei clienti si alzb;
ondepgit verso 'uscita che immet-
teva nel bar, spari, Davanti al video,
A tenermi compagnia, cesth soltanto
una vecchia signora, che fissava irri-
tata quella shlata o miseria ¢ quel
Frate dalla lunga barba che parlava
COmE W I'I-!'U‘l.l'rﬁ LS

E sempre cosi. Con lo stomaco
preno i Iz cosclenza ]'u'l't o menn . nd-
dormentata, come & fa ad assistere
0 una sfilata di medelli di alea Game ?

Assumersi
le proprie responsabiliti

Coloro che in questo tempo tor-
nano & parlare della fame nel mondo
non sono un gruppo di picchiati: sono
miliont i vomini di buona velonta
decisi a4 fare qualcosa per liguidare
il phrhh:m:l pit tragico del nostro
secalo,

In, testa a guesto gruppo ¢'& il
Papa, Paolo VI

y Fare gualeosas vuol dire innanzi-
tutto assumersi interamente le pro-

|1r:ic rcﬁlml:ﬁuh-ﬂi.lfi di fronte a fuesto
problema: Gli uomini politici sanno
di dover esaminare in profonditi |a
boro coscienza alla luce del Vangelo:
perché la fame nel mondo & spesso
un nealtato di scelte sconomiche e
olitiche, in cui il debole ¢he non
a voce viene sacrificato al forte che
pub farsi sentire, Gl uomini della
scupla devono portare questo pro-
blema a hvello delle loro classi: fame
prendere coscienza, farlo discutere,
perché la nuova penerzions sappia
quali sono le sue responsabilivi. 1
pz-.ln ¢ le madn devono parlame
il loro figlii perché i bambind che
muoiono in' India sono nostri fra-
telli; ¢ non s pud ballare nella pazza
gwia quando un nostro fratello sta
marendo dr fame,

Quaresima
tempo di digiuno

Ma al di & delly nostra posiEione
sociale, il tragico problema della
fame nel mondo of (occa anzitutio
coOme UOmini & come - cristiani,  Se
ne torna i i'llill'Ei-ll'L‘ in  CQuaresimo,
purche la Qusaresima per i cristiani
¢ il tempo pil adatto.

i In Quaresima s digiuna e« dice-
vano- 1 mostri vecchi. Ed erano ca-
paci, loto che miagisvann carme sl

s INNOCaNES & miseria




¢ no una volta alla settimana, i
starsene’ senzd  mangidre tutto il
giorno, prendendo una povera ceni
di lagioli solo alla sera.

Oggi la Chiesa non e chicde
questo energico tiro della cinghia;
e saremmo. atterriti, noi, i fieri uo-
mini dei cingue pasti al grorno, del
# toast = 8l = prosciutto - ma = non -
troppo - grasso - perché - soffoo s,

Ci chiede perd uno stile noovo di
digiuno: la ciouncia al superflua, alla
bottiglia raffinata, al pacchetto n
pitt di sigarette, al pranzo al risto-
rante Gpico, € per i ragaei rinunca
al torroncing verniciato di cioccolatn,
al pop-corn. E la Quaresima dei cri-
stani nuovi, che sanno tirare un
frego rosso su Ogni spesa non neces-
Brd ¢ INStAUrann un vero rn:-glmr i
austerity. Giovand sposi capaci  di
giltare  la cena, di rinunciare calla
gita domenicale ¢ al cinema di prima
visione. Giovanotti che dimezzano
il consume di sigarette, che lascang
in silenzio il juke-box, che girano
al largo dal bar, che non comprano
il disco reclumizzam da Hit-parade.
E tutte questo per mettere da 1lmrw
i soldi risparmiati per chi ha fame
er un missionario che sta tra i@ leb-

rosi, per una micro-realizzazione nel
Terzo Mondo, per una famiglia fu-
merosa e poverd che st a pochi
isolati da casa nostra,

Una parola
passata di moda

In tutte il mondo cattolioo la Qua-
fesima At ptcﬂd-:lu]:: {Juesta carat-
terigticn: un grande sforzo colletbivo
per dare una mano &l poveri.

In testa vengono i cottolici degh
Stun Uitz gente concrela, che ha
la macchina lunga di qui a 13, ma
che si ¢ cavata di tasca, n questi
ultimt  anmi, oltre wn maleerdo
dollari. Anche 1 camolici tedeschi
ganno fare: hanno studiato una cam-
pagna quaresimale, la Misérear, che
O ﬂﬂ,"'d-rl'i?‘:ﬂilzlrlll'l'.' l'[lllll-lrﬂr-il- i
minuzicsa ha messo insieme in cm-
que anm 250 miliont di marchs, circa
15 miltardi i lire

Anche 1 cattolic: italiani s stanno
movendo, ma se¢ comsideriamo e
cifre, dobbiamo dire chie stanno an-
cora facendo poching,

Dobhiame metteret solto: per far
del bene agli altri ¢ per fare del
bene a noi. Molti dei nostri giovani
sono vivaci ma molli, allegrd ma po-
chissimo resistenti allo sforzo, Hanno

genialith per infziare centa lavord, ma
mancano di costanga ¢ di forz per
portarli 3 termine. Di fronte 2 una
gerid difficoltd ammainano e vele e
gi arrendono. Paoly VI el ammeonisce:
o Per wvivere, unt certa gioventll ha
bisogno di sottrarsi ad ogni impognn,
ad ogni servizio, @ Ogni vero amore,
per ripiegarsi in una- libertd irrespon-
sahilé, in un egoistng capriccioso »,
E il giornalista Enzo Diag contipu
« Chocorme riportare questi ragazel con
i paedi sulla terra, fur loro capire
che |a vita richiede lnvoro, pazienza,
sforzo.

La Quaresima ¢ Jil questa ocen-
sione. La vista dei nostri fratelll mi-
serabili ¢ la pﬂgdil:iijtf{ di far loro

del bene concreto ¢ immediato pub
far pormare dattoalith, all'interne delle
nostre  famiglie, una ‘parola eristia-
TIASIINGL, ¢ Purtroppo passit i mndi:
la: mortificasione, che vuol dire « dare
la morte ally parte peggiore dis noi
ptesst (I'egoisme, la sensualith, la go-
losita, la poltroneria) per dare vita-
lia alla parte moglione della nostra
pemsona: la generosith ¢ 'amaores,
Per cambiare la faccia 2 (uesto
mondo, per trusformarlo da feroce
in Ltrl:-ll'aun, necorrono entramlbe Ui
gte cose: peftare mille lire m oun FrT
vadaiain, wa mpratietta gettare il
maitre cgotimo dalle finedtra, per pen-
sare di meno & nor stessi & pin agh
aliri, -

UN PUGNO DI MILIARDI

Miliardi, miliardi & ancora miliardi. Bleechetti di zero
che sembrano i vagoni di un treno merci. Gli Italiani,
per divertirsi, polvaerizzano ogni anno la bellezza di
4276 miliardi di lire. Molte di pid di ciéd che spendono
per le abitazioni, per il vestire, per I'igiene e per la sa-
lute. 2181 miliardi spesi per “andare in vacanza', 368
miliardi per cinema e sport, 335 miliardi per giochi e
concorsi, per la schedina del Totocalcio & la cartolina
i “Canzonissima""

| giovanissimi gettano nel divertimento un mazzo di
400 miliardi. Quasi cento miliardi in dischi, giradischi,
juke-box. Ottanta in hobby e sport: la partita, le gite,
i francobolli, il go-kart... Sessanta miliardi in moto,
motorette e bici. Altri sessanta in macchine fotogra-
fiche, cinepraese, pellicole, registratori, transistors. Cin-
quanta miliardi in liquori, bibite, gelati, sigarette...

E vero che il ritmo della vita moderna ci logora, ci
stressa, ci deprime. Lo dicono gli psicologi, ce lo ri-
petono decine di migliaia di manifesti a tinte accese
@ calde: abbiamo bisogno di aria pura, di sabbie dorate,
di mari azzurri, di musica allegra e di bibite supervi-
taminizzate,

Ma dobbiamo fare il conto anche con altre cifre.
Secondo le ultime statistiche della FADO (Food and
Agriculture Organization) nel 1970 sono maorti di fame
oltre 36 milioni di persone, cioé pit di 100.000 al giorno.
Piit di guanti ne ha uccisi I"'ultima guerra, con le sue
distruzioni massicce, i suol bombardamenti a tappeto
e le sue atomiche, Appena un quarto degli uomini oggi
viventi dispone delle 2700 calorie necessarie alla vita
umana. Nel 1972 gli affamati (meno di 2200 calorie al
giorne) @ i malnutriti (fra le 2200 e le 2700 calorie)
gono nal mondo 2 miliardi @ 600 milioni, cioé il 707
dell’'umanita.



Don Giuseppe Kowalski

N. 17350

1930: In Germania marciano le «camicie - brune s,
Ai microfoni della radio il dittatore nazista Adelf Hi-
tler movescia torrenti di minacee sul mendo. Egli
guarda con occhi di rapina il werritorio polaceo ¢ pro-
claima al mondo che quells & il & territorio vitale & as-
segnato  dal destino all'espansione della  privilepiata
rizza germanics.

i settembre 1939, Duemila néred con la croce unei-
nata sulle ali bombardano Varsavia ¢ i nodi ferroviari,
La Polonia ¢ praticamente paralizzata, mentre le di-
visioni corazzate penetrano  profondamente nel suo
territorio. E Finizio delln seconda guerra mondiale.
Im quattro sertimane la Polonia & in- ginocchio,

1o, Hitler progetta linvasione dells Russia. Per
questa grande opermzione militare, i suni eserciti hanno
bisogno di poter disporre pienamente del territorio
polacco. « 11 popolo polacea — afferma Hitler con ci-
nismo — ¢ un popolo di schiavi, desgjrato dalla storia
a servire lo razza germanica. [ tedeschi combatteranno,
i polacchi lavoreranno nelle fabbriche ¢ nelle miniers
al loro posta s,

E l'inizio della grande deportazione del papola po-
lacco. La Gestapo penetra nelle case alle prime (:T-ci
dell'alba. Per prima cosa arresta pli intellettuali e le
persone influenti che potrebbero erganizzare una re-
sistenza qualsiasi,

23 maggio. E la vigilia della festa di Maria Ausilia-
trice. La (estapo penetra nells casa ispettoriale dei
Salesiani di Cracovia ¢ nello Studeéntats Tealogico.
Undici sscerdoti ¢ un coadiutore sono drrcstati. Tra
essi c'é un sacerdote dalla faccia serena e dagli ocehi
chiari: don Giuscpfc Kowalski. Ha servite in Con-
gregazione con umilth, sbrigando 1 lavon di segreteria
nel centro ispettoriale.

Se qualcuno nutre ancora delle illusiond, la giornata
del 27 giugno giunge brutalmente a dissiparle. %uaﬂm
sacerdoti salesiani di Cracovia sono giustiziati.

Negli stessi giorni, gli altri arrestati vengono inter-
niati nel triste campo di climinazione di Oswiecim,
che 1 tedeschi chiamano Auschwirz. Sulla grande porta,
una scritta vivamente illuminata: & Arbeit mache fred:
il lavoro rende liberi o,

Il marchio tatuato sul braccio sinistro

E noto che, per il Funzionamen@ dei « campi di
eliminazione », i capi del nazismo non scelsero uomini
normali, ma delinquenti tirati fuori dalle carceri, con-

10 danmati per sadismo, anormality, delitti comuni. Questi

sono, dal giugno del gy, @ «supenon ¢ di don Giu-
seppe ¢ dei suoi infelici compagni di pena.

Mel campo sono denudati e spinti in uno stanzone

per ln disinfezione. Scrive un sopravvissuto: & Improv-
visamente 'acqua scaturisce bollente: dalle docce; ma
subito dopo irrompono quattro che, con urla e spin-
toni, ¢ cicerang, bagnati ¢ fumanti, nella camera attigua,
che & g{!“.dH: Iilii: altra pente itlante o1 butta addosso
non &0 che stracci, ¢ e schizgceid in Mano iin i di
scarpacce a suoda i 11_'51“.1, non abbiamo tempo di
eomprendere ¢ gid ci troviamo all'aperto e, scalzi e nudi,
con tutto il eorredo in mano, dobbinmo correre fing
a un'gltra baracca, a un centinaio di metri. Qui ¢'&
concesso di vestirel, Quando shbiamo fnito, clascuna
di noi & rimasto nel sue angolo, ¢ non abbiamo osato
levare gli occhi P'uno sull'aliro. Non c'é ove specchiarsi,
ma il postro aspetto ¢ sta dinanzi, riflesso in cento
vigi lividi; in cento pupazei miserabili ¢ sordidi. Allora
¢i siamo accorti per la prima volta che la nostra lingua
manca di parole per esprimere questa offesa, la demao-
lizione di un vomo. Siamo arrivati in fondo, Condizione
umana pitt misera non ¢'® non & pensabile s,
_ A questi womini viene tolto witto: gli abiti, le scarpe,
i-vapelli, Tolgono anche il nome. 1l nome di don Giu-
sippe, d'ora innanzd, sarh 17.350. Finché vived, porterd
il marchio tatuato sul braceio sinistro eon un timbro
a spilli e inchicstro di china sfregato sopra, Un mese
rima, ad Oswiceim € ammivate padre  Massimiliano
ﬁnéh:-. ¢ sul suo bmccio ¢ stato marchiato 11 numero
16,650,

Al di 13 dei camini fumanti, la chiesa di
Maria Ausiliatrice

Ad Oswiecim & lavora. Il lavors ha un ritmo. infer-
nale. Al mattino prestissimo, prima dell'alba, risuona
breve ln parola ﬂ’:m:mr: alzarsi, Comincia un'agi=
tazione frenetica: si balza dalla tana di legno e di paplia,
sl cOPre, i %1 veste, o 3 precipita al lavatoio ¢ alle l4-
trine in una furia disumang, perché tr cinque minut
mizia la distribuzione del blocchetto grigio di bret,
pane. Chi arriva tardi non ha niente, e sentird la fame
dei cami nello stomaco fino @ metd della giornata.

Si lavora dall*alba fino al tramonto. 51 va in colonna
ordinata, & passo veloce, s torma quisi a passo di corsa,
E una farsa Lrng-im vedere -.im'.ll_: lunghe file di uo-
mini vestiti 8 strisce, ngidamente incolonnati, tornare
i Passn di corsa, saltando gl soeeoli durl, mentre
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Sfinit! per la fame, il favore e le torture, | prigionler]
morfvano uno dopo "altro. Il lagar-fithrer Sipp sghi-
gnazzando additd a don Gluseppe § suol compagni:
wile anime ti scappano. pretef Sall su guefla botte
@ ddi Vultima benedirione alfe tue pecorefn. Don Giu-
soppe vl si inginocchid & intond i Padre Mostro con

voee forte & serena. — La passione e la morte di
don Gluseppe Kowalski, salexiano, nel campo di ali-
minaziona di Oswiecim-Awschwitz. — In Polonla si

lavora par introdurne fa causa oi beatificazione.

iMHa vitwe soble dus uvomini mel campo che hanno tenuio duro
mad terribill patimentl, senza wenir meno alls lore conviazioni
religions: don Kowalshi @ un prels ortodosso, Andarono sniram-
bl alls morte con ammiresvels calma o dignitd s.

Prol. Sigismondo Kolokowski dell’ Universith di Varsovia

un'sssurda bancds costituita da altn womini @ strisce
suona marcette allegre sul plazzale del campo,
Loagmity, al i la delle baracche, fuma perennemente
il lunge caming dei forni crematort, Chi cede alla fa-
tica, chi non difende ferocemente In sua razione, chi
rtarda nella corsa e scivola o terra, sa che hnirk laggii.
Verrd gettato su un carrello da miniera, morto o mo-
rente poco mmporta, Il carrello scivolerh sulle rotaie

fino all'imbocco del forno crematorio. 1l colonncllo
Fritsch che comanda il campo ha lom detto odendo:;
« Vol uscirete di qui per la canna del camino s

Ma don Giuseppe Kowalski non puards 1 camini
fumanti, Fissa, tra i vapori che sl alzano dalla cam-
pagna, la chiesa i Mara Ausilintrice, distante due
chilometri dal campo. Tra le Lierime che non ricsee a
frenare, ricorda gli anni felich della sua vita salesiana,

Proprio in quella chicsa era entrato per la prima volta
diciannove anni prima. Aveva undici annj, in tasca una
lettera del parroco che gurantiva 1o sua s buona con-
dottas, Si era :'nginrr.u:l."ll.i:tl:u ar piedi dells Vergine, ¢
I'aveva pregata pensando a sua madre, che aveva la-
selate 4 casl, poche ore prima,, dopo averlas baciata 2
lungo,

(:'ljl.qu.l: Anmi dapo, ‘cra ancorn entrato mn quella chiesa
con in tasca un‘alrra letterac era la sua domanda di en-
trare nella Congregazione Salesiana. La veniva a o far
vedere s alla Madonna prima di presentarla.

Una volonta forte e perseverante

_I.':mmr dopo aveva pronunciato i suoi 'F'-rimi vk
Nel suo tmécuing spirituale, poco tempo ‘-l":'P“:lr aveva
scritto. con lentusiasmo ¢ Pimpegno dei diciottennis
€ Oresli, comcedimy una volontd forfe, ferma e périeves
rante, Deva esgere santa, Senzd of 3¢ nen posse far milla,
it coR be ofe Wi ami posso far tulla s,

La volonth perseverante gli servi alcuni anni dopo,
al termine della & prova pratica s compiura in una casa
slediana, Soffri una grave crisi spirituale che lo porth
sul punto di abbandonare ln Congregazione. Ma un
approfondimente. dei suoi ileali, compiuto sotto s
gutda di un valido consigliere spiriniale, ghi fece supe-
rare la crisi.

tg38, Prima santa Messa. Llispettore salesiano lo
chiama accanto a =€, a shrigare il lavoro umile ma pre-
gioso i segretario’ ispettorialé. Tra le lettere da com-
pilare, le circolari da spedire, le eifre da incolonnare,
den (.:I"LIF{TIJ!IE non  dimentics il suo sscerdosio: ne
fanno' fede | quadernd che contengonn 1 suol . schemi
di omélie, diligentemente livorati ogni settimana, E
non dimentica neppure di eksere figha di Don Bosco:
appassionato di musica, raduna 1 ragaza ¢ organizea
una vivace scuola di canto.

Ma la seconda guerra mondiale ¢ ormai nell'ara,
¢ Dio sta battendo alla porti.

19 lettere tra i fili spinati

Nel campa di Oswieeim, il colonnelle Fritsch ha defi-
nito 1 prett scaserd inutth ¢ parnssiti delln societd s,
Li ha radunati in un blocco speciale, il numero 17,
Assegna loto i lavort pit disumant, Devono spingere di
corsa pesantissimi carichi di ghiaia, abbattere alberi,
trascinare tronchi per sentieri dceidentati.

Un testimone rifersee: «ln :1|_||'|E":|1'r|1'|-irrllr disii-
manizzante, don Giuseppe riusel a conservare la sua
dignitd umana, e si sforzd di far fiorire il regno di Do s
8i conservano come una rehigquia le diciannove lettere
geritte da lui tra § Gl spinati. Sono lettere che dove-
vano passare attraverso la censurm, e percid  necessa-
riamente otttmistiche, Mo si riesce a leggere tra le
right la forza dell'anima di quel sacendote. 11 13 Feb-
braio 1942 scrive: & Ad opmi passe sento la polenza

1



# Don Kownlski dal campo dil sliminazions guaseda la ehiesa di Markh Ausiliatrics di Dawiecim, distante
dua chilometri, Tra ke lacrime che non riesce & frenare, ricorda gl annl folicl della sun vits sslosinmm s,

Eifo. Qoungie nii fras, :rmufum.mr Susad Nl gabils, gong
welle mani - delle  Providdenza, che veglia slly nason
£ 5N GYIRE RORto §

Qualcosa nella mano

2 giugno 1942, E giunto un ordine dal comando su-
prema del campi di concentramento. Scessanta sacer-
doti devono lasciare Oswiccim o ragmiungere Dachau,
Li ¢ un altre campo di climinazione, dove sono am-
massat] tremila sacerdoti. Don Giseppe. Kowalski ¢
tra i selezionati per i viaggio. | sessanta sacerdoti sono
stati stipati in un bagno per la disinfezione prima della
partenza. La scena che si svolge 'ha raccontata sotto
givramento don Cormado Szweda: « Ervamo. radunati
nel bagno, in attesa del tumo per la disinfezione. Entra
Palitsch, il pih spietato dei carnefici di Oswiecim, Si
actorge che don Kowalski ha' qualcosa nella mano:;

Che cos'hai ? domanda bruscamentoe.

E senza artendere li:iplhi'ta gli I.‘i‘rl":is{w con la Frusta
In mang, da cui cade una corona del Rosario,

— Calpestalo! grida.

Dan f}:iu:l-cppu rimane immobile. Viene {mmediata-
mente separato. dal gruppo e wasferito alla compagnia
di disciplinas, Non partirh mal per Dachan, Sara tor-
turato ¢ morich nella sun Oswiecim.

La crudelti usata. verso la compagnia di disciplina &
letteralmente feroce. Si paga tutto, ¢ & un prezzo al-
tissimo. Ogni minimo. ritardo, ogni indugio viene pu-
nito con sferza, pugni e calei.

i+ givgno, Alouni prigionierl tentano la fuga e fal-
liscono,  La punizione dei fuggitivi non basti. Tre-
centn prigionieri sono. destinati, come « lezione s, al
crematorio. Fra essi o't don Giuseppe Kowalski, Gl
vengono legate le mani con filo spinato,

Ma non & ancora giunta la sua ora, Senza alciin motivo
apparente, con altri dieci viene separato dai condannati

12 @& morte ¢ destinato ai lavort forzati.

La preghiera dei disperati

I forzati sono une compagnia di disperath. Per loro
non e¥ pill speranza, ¢ anche gli apuzzini i trattano
come coze, 11 professor Giuseppe Kut, che fu testimone
di quel giorni crudeli, raceonta:

a S5hnit per |a fame, il lavorm e le torture, 1 prigio-
mieri morivane uno dopo altro, 11 Jager-fihrer Sipp
un giorno s muse a sghipnazzare davanti o don Giu-
seppe, ¢ additandogli 1 suoi compagni di pena disse:

— Le anime ti scappano, pretel E senza il tuo pas-
RAPUFG BioH saranno  accettate lassin Salic su quells
botte, e dai Nultima benedizione alle pecorelle, come
viatico per il ciclo!

Clera una botte rovesciata in qued puntn’ del camp.
Don Giuseppe prese quelle parole sul serio. Sali, s'in-
ginocchid, « fatto il segno di croce intzit il Padee nostre
ean vace forte ¢ serena; Qualche suo compagno To guarda
stralunato, ¢ continnd con i la preghicra. Poi don
Gi!..:l.ﬁ'l.'[!}'ﬁ.' mormard: “Ed o preghiamo per gl agos
nizzanti ¢ i perseguitati'’. E intond la Salve Regrea,

La sirena di mezzogiomo troned la preghiera.

4 luglio 1ggz. 11 professor Sigismondo Kolakowski
raceonta: & Ohgni. giornmo i capi del campo sceglicvano
aleuni prigioniers della compagnia di disciphna.  Li
torturavano ¢ poi li ueeidevano nel cortile. Quel giorno,
dopo Vappello serale, 1 prigionieri erno gl coricati
sui loro pﬂ.ﬁhul‘iutl. [} fmp«u Mitms chiama .'l]I'imlun".'-
visn ‘Faca don Ginseppe Kowalski™'. Passandomi vi-
cino, don Giuseppe mi porse il suo bloccheno di pane,
e mi disse: “Prendhilo, Sigismondo. Io ormai non ne
ho pit bisogno ». Poi disse ad alta voce a tomi *“Pre-
gate per me e per i miei persecutori”, Non Uho pit
visto vivo, E non ho pill visto neppure il suo corpo.
Siccome, dopa la torture, era ancora vive, lo immer-
sero in una cloaca e lo affoparono s,

Aveva trentun anni. ™



Educhiamo
come
Don Bosco

Fate
attenzione
anche ai sogni

Il momento pid atteso dai regazei & da
Don Bosoo era la cosiddetta “buona-
notte”. Alla saers tardi, dopo la cens @
la recita delle preghmre, | ragazzi prima
di recarsi @ dormire s oraccoglievina
attormo @ Don Bosco. Tutto "amblente
stova per essors - fasciato dal grande si-
lenzio nonurmo. Lo anime  glovanili,
sottratte &l fragtuono dol glochi o dal
lavorg, drano quanta mal disposte a
captare la parole che Don Bosco w
avrebba - gétsto come del seml  Don
Bosco safive su una specie di piccolo
pulpito: gl occhi di tuttl convergavano
8 lui. Egli raccontava qualcha episodio
dalla glomata, ma sopratiutto mcconiava
i suci sognl, | ragazzi stavano attentissimi
ad axcoltario, Don Bosco fu visitato
spessissimo del sogni, fin da quando
fveva nove annl. | "sogni” (che el
non exitd & chismare “doni celesti”)
gli dicevano tants cose sul suol rapazzi,
e Lo seca ool 7 dicembre 1873 — soiisse
il suo ssgreterio Don Berto — stavo
sccompegnande Don Bosco & riposo.
Giunto in carmira swa, fo progal df divm
confidenizialmenta come facesse 8 co-
fiozcere e coscienra del ragarsl, spe-
clalmente § loro peceati. Don Bosco con
fa solta sva Bomtd my rigpose’ — Vedl,
quasi futte e notll jo sogno che vengono
def ragazal @ confessarss, mi civedonn
dr fare la confessione & non raccontanc
ogni- peccato, Ouando poi 8l matiing
VERGOND VEramente @ confessarsi da me,
5 pug dire che fo mon abbia pid aliro
da fare che rivelarghi. el gl imbragl
cha pesgno sulls loro coscienzas.

| sogn| di Don Bosco furono assai mu-
marosl o 5 possono raggruppare in di-
varse categorie, | pid meravigliosi furono
quelli ehe gl additovana le inizintive da
compers 0 gli indicevanc il camming
da. seguire pec realizearie, Un'altra cate-
goria fu- quells der sogm che: gl sve-
lovano lo stato di cosclenza del suoi
ragarzy, le vocazioni dei giovani, le
morti imminenti. Uina werza categoria fo
quella dei. sognl  cosiddetd  didomnici.

Un'ultima, quella che gli svalave o wi-
conds future della Chiesa & delle na-
zioni: era la categoria del sogoi profeticl
Una sera Don Bosco raccontd che gli
afd apparso: bn  meraviglioso: ragazzo,
Lukgi Colke, marta a1 Tanniil 3 apile 1881,
a gl aveva indcato ona regions dal-
FAmorica dal Swd, dove Don Bosco
stava  por inviane | suol missonan 1)
régarzo erfa stupendaments belic: abba-
gliova di luee: Disse & Don Bosco:
a Bisogna che | fanciullf 8f camunicling
speksa; @ val dovele anunettenll prasio
alla prima Comunrone. Dio voole cfve 5
cifnne  preste del Pane  sucansiico,,
OQuando hanng 4 o 5 pnnd, bisogrs
mostrar loro 'Ostia. Sprts, & invitarli a
pregare Gesd, rourandole, Bisogns che
! oragars comprandano benpe guests fre
cose! Do, In frequents Comunione 8
Famore &l Secro Cogre of Gesiy ma i)
Sacro Cuore df Gestr racchivde fe aitre
e v,

H

Ferché Don Bosco non perdeva occa-
sione por raccontare 8l suol ragexzl |
“sogni” straordinari al commiato sevale
dolla buonanotte? Per | semplice foto
che era guells Tora pid opporiung  por
gettare |l seme di Dio nel solchi delle
animea glovanili,

® Bisogna fare molts attenzione
alle witime impressioni che si do-
positano nelle anime dei ragazzi
prima che vadano a dormire. | lomo
sogni (8 futth noi sl sogno durania |
sonno) non fanno altro che Svilupparse
& amplificare le uitime parole udite o lo
Immagini viste. Come ha detto uno psi-
cologo. 58 OOVesSiMo  venire arrestath
pof | contenuto del nostri sogni,  molkti

dil noi sl trovercbbaro I prigione.
Messun'altra attlvith umana & dominata
da una gamma di possibilith eosl varia
& bizzamd.

® Nella maggior parte del casl, 1 ra-
gazzi che evitano di affrontare le
dure realtd & gll spinosi doveri da
svagli {per indolonza ¢ inerzia) si
trovanc poi a doverlo fare nai
sogni. Per asemplo, & provato che i'al-
coolizzeto || quale beve per sfuggire ai
propri gual o por dimenticare, se [ -

trova  dasanti Inuﬁu.rahilg\ duranta |l

Sonno.

® | ragazzi che ricordano | propri
sogni di solito riescono meglio
nelle attivith ereativa s hanno mag-
giore consapeavolezza dei loro =enti-
menti pid riposti. | regazel che =oltanto
di rado ricardiano | proprl =ognl hanno
tandenza @ reprimers | propri sentimentl
B @ Bssara amotivamante (miksiti

® | sogni non sono altro che una
fase dell’'attivith che (I cervello
svwolge quando nol dormiamo. Ac-
cadae spesso che una: persona, sveglian-
dosl, & trowvl ad avere In mano la solu-
tione di un prohlema che non riusciva a
risclvers prima di addormentarsi. Du-
ranta il sonno | nostrl processi mantali
song talments . attivi che uno studioso
autorevols in questo  sertore  defind il
sonno samplicemente come & una forma
diverga di veglia s, Ecco perché Don Bo-
ECD ars inferessato 4 depositong, ma-
diante la buonanotte, b parole e i suoi
raccontt mermavigliosl pretermnaturall nelle
anime -sensibllissime dei suchl ragazzi,
immadiatamente prima del lorg sonme.
Era quella || tempo “optimum” dells e
minaglona spirituale.

SEIMILA COPIE ESAURITE IN POCHI GIDRNI

L'Ufficie Interispattoriala del Cooparator] Salesland di Tarino, In vin Maris Au-
siliatrice, ha raccolte in volume ls pagine educative del Bollettino Selesisno
chis di anal venivano pubblicate sotto la rubrics EDUCHIAMD COME DON BOSCO.
Il libro ha quattre partic w i, Edecare non & un problama ma un atte & amore:
T AL di 1 deolle cons ) 118, Perché il mondo non sin ona solitudine popalata; IV, La

legge del prograsso o del lavoero s,

Coma profarions & stata unm

Montini. oggl Paolo Vi: #Don Boxco tird fuord Miramo odal swol
At

Fvomo come era &

o il

ope ampla 4 un disceres del cardinal
ragarri. Tird faori

che waol dire dalie dwe . A 3
- o facce. o maghia,

. Foomo wmane & Fuomro divine,

e & defle crea-

ha concepite: gl delta terra o gl del cliela u.

Gl ang

i ol §

t nel libro sono allettevoll & guants mal utlli &l genkiorl

-Hi-'l!'qduurhﬂ. Ecco alcuni titoli: w Come bisagna parlare ai regazsi. Come ca-

stigpamn & & W,
cateli a dire || Hosario. Espons
watell dalle bonde giovanili. Crisi di op

iz gioia, Insegna i ad ancoltare. Edu-
tell ll‘ium':l-unulil. Tsiteto I il

“ L} L I w-
t eoma fara? Allenateli al sacrl-

ficio. Non impaditegll &l giocare, Fatovi ubbidire davanti al televisore. Insegna-
tegli & préndore buona shitudini. Attenzions alle crisi scolastiche, Nove segretl
por riuscire a scusla s, E maltd altd argomentl.

I wolume cosus anru 500 lire, I.II prime seimils copis sono gil esaurite, Lo

=tile narrativo & f

il lettore fin dalle prime Datiute.




DON TERESIO BOSCO

L'aereo scende su Rio de Janeiro. Gl obld ingua-
drano la citti stellare, una defle pit belle del mondo,
dove vivono, lavorano, danzano, sidono 5 milioni di
cariecas. C'¢ un'aria purissima intorno, un azzurro dif-
fuso e liquido. Mare blu ¢ monti verdi s mescolano
nella splendida Baia, vegliata dal Cristo del Corcovado
¢ dal P'an de Azucar.

Le favelas, viste da lontno, sembrano macchie colo-
rate sulla parte alta dei monti verdi. Gli aquiloni, che
ogni ragazzo di Ric lancia nel cielo ventoso, oecillano
come stelle colorate.

Questa ¢ Rio, capitale del Brasile fino al 1gbo: 5
stazioni televisive, 23 stazioni radio, 165 biblioteche,
20 teatri, 162 cinema, 28 musei, jo0.000 automobili.

La cittd, attraversata dall'Avenida Vargas come da

14 una lama di spada, si distende pigramente sulle spiagge

Rio de Janeiro:

Maria Ausiliatrice
in vetta alla favela

di Cupar.'slmnu. Ipﬂm.'mi ¢ Leblon, &t ammasss imp{-
tuosa nello stadio di Maracand (il pid grande del mondo)
per gh‘ infuncati .'.I'rn'r_}' :-:'lml:ilt:u?ini tra Fluminenze e
Ffmm'ﬂ,fu, che sono Ufmter ¢ 1l Mdan i Rio, Se t'in-
fili nelle vingze laterall, trovi maliom di carfoces che =i
ﬂg'lmm]l & pitore di sambs oegll innumerevoli mercating
rionali. Solo nel centro, tra gli 4t ¢ rigidi palazzi delle
banche, i respi:r: un clima tedeseo, Li =i ammassa la
ricchezza, agprumata nelle 57 banche internazionali «
nella costellazione di 035 agenzic.

Cheesta splendida, imprevedibile citt, esplode ogni
anng nel carnovale pitl pazzo e pittoresoo del mondo.
Un proverbio chie qui passa di bocea in bocea dice:
¢ A Porro Alepre si produce, a 5. Faulo s risparmia,
a Rio s vives,

In questi -mesl, sulla up]cndir.{a Baia di Rio, ‘51 sta



L'Ispettoria salesiana di Belo Horizonte -
Rio de Janeiro & collocata nel cuore del
Brasile. II- nostro inviato ha visitato la
citti, dove il 14 luglio 1883 sharcarono
i primi salesiani. Nei quartieri di Rocha
Miranda, Jacarezinho, Riachuelo, i sa-
lesiani dell’'ultima generazione continua-
no in silenzio una grandiosa azione di
promozione umana e cristiana, dando
vita a una rete di opere sociali ¢ popolari.

gettando un ponte sospeso che diventerd una delle
merivighe della ecitth, Congiungerd Rio a Niteroi; la
cittd che Rio sta inghiottendo con la sua esplosione edi-
lizia. 3i collocherd tra i pid giganteschi ponti del mondo,
tra il @ Verrazzanos di New York e il » Golden Gate s
di San Francisco. Passeranno cosl al museo i pittoreschi
traghetti che ogni ora imbarcano @ turisti-a Rio per
sharcarli a Niteroi,

Cent'anni fu uno di quei traghetti imbarch 1 primi
sitlesiand, giunti gui da Torino, mandati da Don Bosco
in persona. Dove oggl si distendono le spiagge in-
cantevoli ¢ | palazzi superbi di- Niteroi, erano allom
paludi © foresta. Nella loro prima giornata  brasiliana
{era il 14 lughio 1883), presero alloggio in una mode-
shissima casa, ¢ 8 cibarono di formaggio e rapadura,
che & zucchers compatte non raffinate, di color mar-

rone. Senza le chiavi di casa, wscivane ed entravano
per la finestra. Eppure in poche settimane diedero
mizio alla prima scunla, ¢ il B dicembre 1884 iT‘LﬂHEl.F_-
rarono 1 pruni laboratori per | ragazzi poveri di Niteroi,

Ancor oggi, ricordando quel primo giorno, il 14
luglio mella casa salesiana di Niteroi si serve a tavola
formaggio e rapadura. Ma ghi alunni si sono moltiplicati:
1200 nella scuola ealesiana di Niterol ¢ goo in quella
di Rio.

Rocha Miranda non & pii una favela

La principale opera salesianin di Rio gorge m rua
Luiz Zancheta, ed & comunemente chiamata ¢ Hia-
chuelo s, E un normale collegio che ospita soo- alunni.
Ma da esso, come da un tronco pieno di linfa, 51 sono
dirimate altre opere come rami rigogliosi,

Rocha Miranda, dove 1 salesiani cominciarono a sta-
bilirsi nel 1959, era una ferela. Ora sarebbe offensivo
chiamarla cosi; & un rione popolare dove sorge: un
complesso di opere salesiane sociali dayvero imponente.
Il primo salesiano che vi si rech per radunare i rm-
gazzi in un prato, comprd 1o.0o0 metri quadrati i
terreno per una cifra irrisoria: 4000 cruzeiros (un mi-
lione di lire circa). D4 quel momento le opere creb-
bero come per miracolo. La chiave di tutto furono
15 laici che #i misero alla testa di 1200 uomini di buona
volontd, ¢ deciscro i programmare un piano di pro-
MOZINe uimani per la zona circostante, Con un zolo
gacerdote =alesiang come assistente & revisore generale,
sarsero i laboratori di sartoria e calzoleria, Pambula-
torio medico e quella dentistico, 'asilo-nido, la scunla
clementare ¢ quella ginnasiale, il campa sportive per
il calcio, la grandiosa, splendida chiesa dedicata a Dlon
Bosco, 1 clubs movanili ¢ la ¢ Carale Don Boscoos,
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Nella scuola elementare sono ospitati gramitamente
300 ragarei Bel di lavoratord, nelle ginnusiali 167,
Nel laboratorio di sartoria sono attualmente impegnate
18 ragazze di famiglie povere, che al termine del oo
ricevono un diploma di valore governativo.

L'anima di tutto Questo, movimento ¢ avvocato
Orlande Gongalves: trent'anni ¢ un'encrzia che sha-
lordisce. DD[H:: il auo primo incontro con an salesinn,
Fimase ipnl:r‘ti..'-:z:{lu dai noEtrg sEtema edueativo, Eh-
chiard: « Gl unicl educatori a coi affiderd | mici figh
It Vo s, E a capo del comitato laico che programma
i lavon, ¢ ha diretto. personalmente la costruzione di
QEN OpeTd,

Padre Cleto Caliman, che con altel due salesiani
risiede e dirige le opere di Rocha Miranda, mi con-
fida: « Spesso con Orlando facciamo delle baruffe co-
lossali. E un idealiste, vuole tutto in fretti ¢ tutto per-
fetto. Vorrebbe che tutti avessero la sua cocrgia ¢ la
siaa capacitd di azwone, Ed & difficile persvaderls che
dngli altel non w1 E:|111":| ]_lrl_'h::nnr_ll_-rr; tropps, a rischio di
scorgpgiacli. Meno male perd chie c'e lui. Senza la sua
presenza, qui a Rocha Miranda saremmo ancorn agli
INEEL &,

Maria Ausiliatrice in vetta alla favela

Jacaré, in brasiliano, significn «coceadrillos, Allg
periferia nord di Rio scorre un fiumiciattolo che porta
questo. nome, ¢ che non ha mulla da invidiare @ ri-
gagnoli delle nostre citth occidentali: la poca acqua
serve da scolo di mmmondizie, che vi vengono buttate
dalle innumerevali ¢ variopinte baracche che accompa-
gnana le sue rive. 11 ripgpnole ¢ attraversato da tanti
piceall pantt senes sponde, formati spesso da un solo
wiae teaballante, su cul 1 ragazzi compiono di corsa
miracoli di equilibrie. Le sponde del [acaré sono af-
follate come un mercato, rizuonuino delle prida di un
diluvio di bambini seminudi, di i @ ocolor, E s,
in alte, & tutto un intrecciursi Jdi aquiloni variopint,

Saliamo per una stradina  stretts stretta, che si fa
largo 4 stento tra baracche di opni fopgia e dimen-
sione. I ln Sfavela cliamata Jacarezinho, Guando piove;
Facqua deve trascingre gt al fume parccchie cosze...
Al vertice defla favela svettn [n chiesa ‘dei salesiani,
¢ sul campanile la bellissima strua di Marda Ausilia-
trice.

La zona di Jacarezinho ospita yo.000 persone, Dicci
anni fa arrivavane specialmente dal Nord-vst, cacciati
dalla. siccith. nﬁ[gi la scadimenta del jrreEEo del caffe
sul mercate imternazionale ha portato la roving in molte
famiglie agricole di Minas Gerais ¢ i Santo 3pirito.
Normalmente arriva per pnmo il capo famigha, Si
costruisce una baracca, cerca un posto di lavoro in
Cittd, poi torma @ prendere o famiglia ¢ la porta 4 vi-
viere nella barscen,

Dicei anni fr, agpirarsi nella farela dapo le dieci di
sera era pericoloso,  Llaleool seorreva facile, ¢ anche
la coltellata poteva scappare nel corso delle Titi fur-
bunde, Ora, alle nove di sera, quasi turti sono citirats
nelle loro casupole. 1 bar e i ristoranti sono chiusi 1
fattori che hanno portato questo cambiaments sono
due: il lavaro (sono ormai witi occupati in Cittd) e i
salesiani che li hanno avviati al lavore ¢ a una pii
coerente vita cristiana.

Il lavore c'é ed & abbondante, Quaranta fabbriche,
alla periferia della oitta, cercano mano d'opera. Spe-

16 ¢ialmente le donne hanno grande fcilith di essere occu-

pate come esperte di cucito industriale. La magprior
ditheoltd ¢ che nessuno pud essere acccttato senza il
diploma di scuola elementare, e che le donne non
hanna possibilith di specializzarsi per mincanza di scusle
di cucito,

| tre salesiani, che lavorane a Jacarezinho ormai da
guattordici anni, hanno percid puntato i lora sforzd
sil fquestl due settori. E sorti da anni una seuola ¢le-
menture gratuita per adulti. Le spese della scuola sono
i parte sostenute dalle fabbriche che assarhiranno gl
operai, poiché per legee ogni fabbrica che impicga
piin di eento operi deve finanziare una scuala elemen-
Etre o costituirne una in proprio.

Nel gettembre del 1970, poi, quarantadue alunne
hanno dato inizio alla « Scuola di cucito industriale s,
E atata ottenuta dal Dicastero Nazionale del Lavora
alle seguenti condizioni: le alunne devono aver compiuto

dicioteo anni di eth, devono risultare disocoupate e

fornite di diploma elementare. 11 corso dura sessanta
momi, ¢ eondotto da professoresse stipendiate dallo
Stato, ¢ si conclude con V'assegnazione del diploma
di s opermn specializzata s, con posta di lavoro assici-
rato,

Ma il lavora dei salesiani, che inizia da questa neces-
garia promozione socidle dei loro parrocchioni, non si
ferma qui. 1l lavoro pid specificamente religioso si
svolpe @ fondo, e di frutti controllabili ogni giorno,
Nell'assemblea dei padri di famiglia € stata accolta la

ropasta del parroco di non. dare il battesimo ai bam-
unt prima che genitori ¢ padrini abblano partecipato
a un corso ol dieci giornr sulls vita cristiana. Ogni
gera, nelln grande Bala dove si tiene il corso in ciclo
continng, sono presenti Ho-7o persone

E stata la stessa assemblea dei padri di famiglia che
decise Ta costruzione della grande chiesa parrocchiale.
S rrateh di atfrontare uni spesa ingente, Ogni famiglia
contribui nelle sue possibilitd. 11 pavimento, per esem-
poey, fur divise in metri quadrati, ¢ ogni famiglia se ne
asgegnd un metro. 11 Rertor Maggiore don Rieceri,




in visita g Jacarezinho, sottoscrisse generosamente per
200 metri quadrati: « La famiglia salesiana € molto
numerosa » disse, « & quindi giusto che | metri sssegnati
4 nol siano i di uno e

Letture Cattoliche brasiliane:
80 anni di lavoro sfibrante

Nella bibliotecn dells Fuacolth di Lettere ¢ Filosofia
di Lorena, e'% uns fila di volums nlegan, custadin
con  vetieragione. Apro il primo.  Contiene dodici
vieeoli fascienli: poche pﬁginc, nessuna  illustrazione.
| fazcicolo numers uno porta il fm:lm:ﬂpi:cin I dara
-g«;nnm'u—i':hhmju :E:}n . imtelaga () catholico
o wands, L'autore ¢ P, Juﬁu Bosco, cioe San Gio-
vanin Bosco.,

Sono le II Letture {::Iﬂl:lﬂﬂhl!l'l del Hm'[::-,, un altro
ramo rigngelioso it sul tronee de npere sa-
lesiane Eligﬂiu f:“]ﬂ.geim. Ribattezzate Nampcﬁmfu
nel igha, sono arpivate alla veneranda eta di ottant’anm
nel tgpo. Ora & allo studio una ristrutturezsione e un
rillancio secondo ung  farmula e curri:ipﬂmlﬂnh: i
nuovi tempi.

Il primo direttore delle » Leituras Catdlicas » fu don
Pietro Rota, ttaliano, nato a Lua Monferram, Ma Panima
della pubblicazione, il prande diffusore che smistd i
fascicoli in opni angolo del Brasile fu don Tuigi Zan-
cheta, pure Tui italianc. La via che conduce alla Casa
Salesiana di Rischuels porta ogei il suo nome, come
OMAZEI0 & (uestd plonicre della ELATIPa cattalice

L'anno pma duro, per le Leture Camoliche brasi-
liane, fu i! 1923, In aprile, un incendio distrusse la
tipografia, Il direttore di Niterol chiese udienza al
Presidente delly mazone, Artur Bernardes. 11 Presi-
dente gli stringe la mano dicendo: « Sono un abbo-
nato alle Letture Cattoliche, che legpo e apprezzo da
molto tempo, Lei compr  immedigtamente le mae-

u Salinma per uns sio-
iilna wiretia strofts, che
ul fa large & siento tre
barmccha di ognl legyis
® dimensione. £ la fa-
vela chiamata Jacare-
rinho ... 9.

chine che occorronn per riattivare la tipografia. Mi
farit avere In nota della spesn. Voglio saldare ia il conra,
non con il denaro della nigione, ma com un'offerta
personale s,

Per quel gesto di magnifica bontd, le Letture Cat-
toliche ripresero le pubblicazioni. Nei primi trent’anni
furono ditfusi nel Brasile 6 milioni di volumett. Un'opera
monumentile di coltura |:¢‘.||'mi:|r&, riealieEata con mered
N, € e uh rIJ:i:-ip-rl:d:i:: i CNCrgio che sola Do pu{r
aver valutato,

Ogni anno delle Leftwras Catolieas ¢ di Nozto Seeulo,
ha una storia di fatiche nascoste & di sofferenze segrete
comune ad ogni pabblicazione che non cerchi di far
denaro ma di far del bene.

€ 8e facessimo una rvista di foot-ball — mi ha
confidate don Duarte Costa, Pultimo direttore di Nossa
Seenlo — faremmo mucchi i denars. Ma una nivista
che parh i Dio all'womo d'oge, costituisce un. pro-
blema, esige grandi sforzi. Ma ¢ questa lo missione
che i ha lascisto Don Bosco, & @ questa missione siamo
rirnasti Tedeli

Su una panchina, la radiografia
di una Congregazione

Parto questa notte in aereo per Belo Horizonte, E
ln sede dell'lspettoria centrale del Brasile. E un altro
grappolo di opere al servizio dei poveri ¢ dei lavora-
tork.

Sl uni panchina i Riachuelo, mentre scendonn le
prime ombre della sera, ho una rapida  intervista con
padre Vigconcelos, presidente dells Federaaione Nasio-
male delle Sewole Cattoliche e sottosegretario della Con-
ferenza Episcopale Brasiliana. Domando il suo parere
di esperto sui salesiant di questa jspettoria. Risponde
lentamente, misurando ogni parola:

«C'¢ un autentico spirito ecclesiale, salesiano, fra-
terno, comunitario, Abbmmo  confrotelli prepamti e
pronti ail’apostolato in ogni campo. Padre Nelson,
diretore di Jacarezinbo, mnto per fare un nome,
stuto sollecitato pilt volte a presentarst come deputato.
La coprirehbern di voti. Ma cid che pil deve farci
piacere & che si ama la Congregazione di Don Bosco,
non arrestandosi-alle formalice. Ci s vuole bene. Ogni
problema & discusso vivacemente. Si prospettano con
chinrezza tutte le difficoltd, ¢ o si trova uniti nell's-
Fione.

Ma nom tutto @ luce, evidentemente, In guesti ul-
tionn anni abbiamo avate una perdita & eanfratelli.
E un fenomeno che s verificato in ogni congrega-
zione- ¢ in ogni dioces), ma non’ per questo’ diminuisce
il dolore. l"‘u|'ru Giovanni, del resto, Maveva |.'-11:d,rllu
cion qu:][t' p-'ll'l']]d.! gchermose: | Conctlto sard come un
vento gaplivrdo: rafforzerd | forti e fard girare la testa
ar deboli”, Debbo perd dire, mettendomi una  mano
sulla coscienza, che tutto questo non mi ha turbato,
Per went'anni sono stato  direttore delle  Studentato
Filosafico, ¢ conosco | salesiani dell'lspettoria come {l
pabme dells mia mano, E debbo dire che pit che una
perdita, ¢ stata per nod una purificazione ¢ un rassodi-
INERTD. statd una rrm di coscienza dei problemi
tuovi ¢ formidabili della vita religiosa ¢ dell'apostolato.
E sono sicuro che porterh, come risultato finale, una
spinta di rinnovamento nella missione che attende |
Salesiani del Brasile nei difficili anni che s stanno

spalancando davanti a nodw m 17



IL NUOVO CATECHISMO ANTICO
Perché questo libro? « Per chi questo libro?

Esso sl presenta, semplicemants, come un catechiamo, Ora, per catechismo sempre
& & imeso unn esposizione della dottrina cristiana, dell'inesgnamenmto comune nella
Chiega cattohca. Di una gimile ssposizions oggi pio che mak si sente il bisogno, per-
chif pid che mai & precccupants lo smarrimento dottrinale nel popolo di Dio.

Il Pontafice stesso 1o denuncia sccorato: o La verith cristiana subisce oggl scosse
e erisi paurose... Vi & chi corca una fede facile, altri cercano una fede nuova,
altri vorrebbero fidarsi di una fede naturalistica o filantropica, altri vor-
rebharo legittimare espressionl ambigue ¢ incerte della fede o domandare
all'opiniona dei foedeli che coss vogliono eredere..w. In Quests  situazione
il Papa richioma | fedeli alla fermerza nells professions della fede: « L'ora presente
esige da tutti i fighi della Chiesa un grands coraggio, e in modo tutto spe-
ciale il coraggio della verithw.

#ll nuovo catechismo anticos ki sforza appunto di presentore « con coraggios la
verith cristiana, rivolgendosi particolarmente alls parsone che hanno gqualche pre-
parazions culiursla,

Coma ognl calechismo, anche questo dev'essers [nsiema antico o nuowo. Antico.
nan wocchio, cosl came a la Chiesa — dice Paolo ¥l — non & vecchia, & antican.
Il ¥ecchio & inaituale. Fantico continua a essers atfuabe, Un mobile vecchio lo a1 butta
via, un mobile antico fo si scquista a caro prezzo. Ora, [ catechismo & antico perchs
b dortring sua non & una novith df oggil ¢ quella medesima che Gesd Coslo insagnd
o che, atravesso il magistero degli Apostoli e de loro legimimi successor, | Vescovi,
& giunta sino a not nella tredinone dalls Chiaa.

Deve quindi rilerirsi costantemente tanto alla Sacrs Scrinura, quanto agll atil dal
Magistero. Tra guesti hanno la precedenza | documentl del Concilio Vatlcano 1.
DF Paclo VI song citati anche | discosi tenuti nelle udienze generali, poichd in- essl
il Papa fa, & coma un parmoco o suol fedall, dall'umile catechismon, Ora guala mi-
gliore catechista del Vicario di Cristo?

COuesto catechisma & anche nuovo non gid el senso che dica cose nuowve, ma che
risponde alle ssigenze & 8 problami di nggl & viens incontro alls carsttaristicha dalla
msnialith delf uomo J oggi

Tali caratteristichs gambrs 1 possano ndurre @ dug fondamentali: Pesigenza scienti-
fica 8 lesigenza esisienzialo,

Quanto alla prima & esipenza di regionevolezza, di onticith o, pid semplicemante,
chiarificariong, approfondimento. organicits. Vi si richiama Paclo VI gquando per il
catechizmo gskon o uno studio, uno sviluppo, un approfondimento» cha ne fsc-
ciano ung @ ssposizione pid completa ¢ pid organics della verith dollas feds ».
L'altra esigenza, qualla esistendals, premunisce contre || pencolo che Il messaggu
cristiano appata gualcha cosa dl estratto, dizincarmaio, utopistico. Esso appare in-
vece, com'd, adeguato alle aspirazioni profonde dellanime umana, & bisogni, anche
attuali, del singolo s dalls socisth: sppare In rispostn pid etficacs, snzi la sola offi-
cace, all'invocazions che dal cuore dell'uomo si sprigiona oggi in maniera anche pid
drammatica che un tempo. Risulta cosi anche Nadeguatczza della teoatogia all’antro-
pologle, del cristianesimo all'umanesimo, dalla dottrina divina &l dramma dell esi-
SIENZA LML

Ecumanismao, misslone, demitizzazione. generaziane spontanea, celibato ecolesia-
stico, mone di D, ansfinaliczazions, strutturalismo, educazione sessuale. e tanie
altre questiond, oggl vive s brucianti, trovens il loro posto in Quésto calachismo € an-
LCO @ nNUova s,

L'Autors, ehe & un sagglo dalla forte guadratura intellettusls o morsle, terming la sua
presantations con quosts parole: ¢ Lautors per parte sus non avrebbe altra ambi-
zione cho quolla di potersi attribuire — con verith, per quanto in maniers infinita-
mente lontana da quella d|l San Paclo — cid che lo stesso apostolo dice dells pro-
pria catochosi: ™ Noi non adulteriamo, come tanti @ tanti, la Parola di Dio,
ma la prodichlamo come & nella sua purezza, come viene da Dio, davanti
a Dio, in unione con Criate™ [l Cor. 2, 17): al quals sla glwia & onole Nel se-
coli dei secolis,

Franco della Fiore

IL NUOVOD CATECHISMO ANTICO
Pagine 918 - L. 4000
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Dal 1' gennaio
una lampada
arde e splende

Il 1® gennaio scorso nella Basilica di Valdoceo, con 1'ac-
censione di una lampada simbolici, si ¢ aperto il primo
centenario: delle Figlic di Maria Ausiliatrice.

La lampada votiva dovri mmanere accesa presso la
statua di Maria Ausiliatrice durante tutto Panno. cen-
tenario. La scritta dice: Nel Tempro che Don Bosco
immalzd @ Marfa — questa lampada arde e splende — in
riconoicensa e amore — per © cenfo annt di grasie —
all' Istitute delle Figlie di Maria Aunhalrice — nvoca-
gione i muova forsa e sanlita.

Presenti le Ispettrici  delllspettoria Centrale, Madre
Pierina Magnani, e dell'Ispettoria Piemontese, Madre
Maria Bongianino, e numerosissime Suore, il Diret-
tore della Casa Generaliza don Angelo Zannantoni
compl la cerimonia dell'accensione con una formula di
benedizione che rcorda alle Figlie di Maria Ausi-
liatrice la loro dignith di pietre vive del » Monumento
vivente » eretto da Don Bosco & Marna Auosiliatrice,
e invita a renderc pili splendente in quest'anno
centenario la fiaccola della devozione a Maria Ausilia-
trice nei loro cuori & nelle anime che avvicinano e mvo-
ca su tutto lstituto 'ainto mateeno di Maria Ausi-
liatrice e la protezione della confondatrice Santa Maria
Magzzarello,

Al canto di una lode mariana, la lampada venne portata
processionalmente. dinanz: alls statea di Mara  Agsi-
lhatrice per rmanervi accesa fino all'8 dicembre 1972,
data della chiusura delle celebrazioni centenarie.

Il Celebrante disse quindi parole di circostanza nelle
quali mise in risalte lo sviluppo prodigioso dell’ Bstituto
nel primo secolo di vita ¢ invith le Suore & una respon-
sahile ¢ concreta gratitudine alla Vergine Ausilistrice,
attraverso una aofs V1
a1 membn del Capitolo Generale — affonda le sue radics

in quella witale radice che sono gh esempl ¢ gl insepna-
menti di Don Bosco.

Termind con un richiamo alla strenna del Bettor Mag-
giore, che propone a tutta [a Famiglia salesiana quella
sincera rinascita interiore che & condizione indispen-
sabile di qualsiasi rdnnovamento.

La funzione si concluse con 'sdordzione, seguita dalla
benedizione ecucaristican ¢ dal canto  dell’antifona « 02
Maria, Verpine potenie s,

Bi da la | da » =i colloca davanti al gusdra

di Maria Auwsilistrice.
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Che ragazzi,

del
Mato Grosso!

Diesideravio da tempa sentire che rimbro  concreto
¢ che rsonanza tracssero dalle anime ded Il'ligﬁi:ll‘i f.tirlil'
vani brasifianm le sepuenti parole di un I‘lllr.':t.‘-ﬂ.gﬂi-l‘.l del-
Farcivescove di Becife, HMelder Camara, che mi ave-
vano 4_;r_:|||_'|:i|u: a [l ;!iﬂ':'.'l.l'll.‘: cristiano ]m:ll-cmu:ill'.m: [
un giovane senza pauri. La gioventi non & tna semplice
wssenza di r'.||_J||u' e di E!.‘lpr.'uj bianchi, e lo veechiaia non
@ un purp avanzare negli anni. Yoi sapete che cdsere
giovani ¢ avere una catsa alla quale dedicare In vita,
E noi abbiamo una tnplice causa cul dedicare & nostra
vita gencrosa: vivere, come Brasiliani, la giovinezza del
Brasile; vivere, come uomind, la giovinezza del mondo;
vivers, come cristuant fl:: Cristo non & I'I'tl.".l!'lﬂr‘-l:lll'ﬂ di nes-
sune, & venuto per tutti), la giovinezza eterna del Cristoos

Indubbiamente ¢ un messaggio al fosforo. Avrehbe
trovato un arco voltaico giovamle s cui scaccire scine
tille di luce? L'ho scoperto: almeno cosl mi pare, mel
Movimento giovande per e Misstone. Ha saputo che un
gruppe di piovani di San Paolo, nel Brasile, sta wi-
vendo esattamente o povinezza del Brasile, la gio-
vinezza del mondn, i piovinezza eterna del Cristo,

1 venti paulisti

DON CARLD DE AMBROGID

I nuovi leaders

Me ne parlava con semplicitd Uispetiore salesiano i
San Panlo, don Salvatore [De Boms, Mo mostrava o
conferma anche un fascio di lettere che gh crano gunte
da quella grande metropoli sudamericind, La cosa cra
nata cosi, Il Servizio di Pastorale Giovanile dell'Tspet-
toria di San Paolo da qualche anno @ ¢ messo a orga-
nizzare raduni e incontri giovanili, a livello }il'l-il'.llh:lh!,
tra gli alunni delle clissi -:1|J:11_'riq|-ri, tra i piovani exal-
lievi, tra i pill promettenti ragazzi delle parrocchic
salesiane; la stesss cosa in mezzo alle provan studentesse
¢ exallieve delle Figlie di Maria Ausiliatrice. Un con-
centramentd i forze spirituali per riscoprire e appro-
fondire la fede e la vita cristianag,

Baze di studio ¢ il Vangelo: ma il Vangelo nscoperto
dai giovani, visto con occhi nuovi, sstoltato ool cuore
di ragazzi che hanno vent'anni, 11 Vangelo entra allora
nella vita di ognuno come un cclone; fa sentire Uta
I'urpenza dell'ora zern, V'ora della decimone  urgents,
del si a Cristo, prima che sia troppo-tardi. 11 Regno



di Dio & vicinissimo, proclama Gesi. [ giovani ne
rnmangona - abbagliati. Gh incontristi (cosl sono . chia-
mati questt giovant d'impegno) subiscono un battesimo,
cioé un'immersione nella Parela di Do che N pu-
rifica totalmente (» Le mie parole vi hanno reso purd #,
diceva Gesii): un battesimo che i rovescia come un
guanto, Da li, il passe & facile a diventare dei leaders,
ciod dei capi-cordata, delle puide per altri lora compagni.
Chi possiede la veritd, & impaziente i comuntearia,
di spartire con altri il suo panc. Questi ragazzi conqui-
stati da Cristo diventano a loro volta conquistatori:
gona. gh animatori dei propri compagnl. Ben formati,
garanno domant il fermento di una nuova societd ve-
ramente eristiana.

Primo esperimento

La prima esperienza di apostolato giovanile ebbe uogo
nel 1g70. Uin giomo, tredici giovani di San Paclo parti-
rono per la lontanissima Rondonia insieme con nove

sacerdoti, due chiericl ¢ una suora. Erw un primo: ten-
tativo di amito alle missioni di Porto Velbo nelle Amace-
ronk A capo di guel gruppeno dio missionari noovo-
tipo ers don Antonio Sarto, Cuasi un anno dopo, quel
prete-puida diventava Paugiliare di mons. Costa, wve-
L0V l!:l ]J'.-Irril .\.t']l'II'F. .-"L".'I:".'.Il:n LHER! |'|ﬂfur'.“|'|T":.| |!'ﬂ_'|_'!_':|,i
di evanpelizzazione, non di avventure, di costruziond
O pegEo di PIOTHETISI0 foleloritico. [ nove sscerdob
dell'ispettoria salegiana i San Paolo s offrivana. di
dare il cambio. per un mese di riposo ¢ di vicanze al
miassionack che da anm o erano iminterrottamente sulla
brecci: ern logico che Guegli  infaticabili  missionari
dovessern un po” ricuperare il fito dopo tanto lavoro,
I giovant lags invece si proponevann di vivere accanto
ai ragazzi di Porto Velho, per ® essere come loro s, per
\‘.ﬂ“l.!i.'n"dl"-l' (SETE] rl’l!f ||' .‘H'IFiI.' h|1|r|[||..'||r [ | [HI'FI I'Tfl-
blemni ¢ soprattutto per agganciarli  psicologicamente
¢ portarli a an incontro vitale ol Criste. Valevano ri-
petere-a Portn Velha la lor |,--*.]1-|_-ri|_-11,za di San Panla:
era un processo di gemmazione, noi dircmmo con lin-
Fruagrmo seicnifico,

Una spedizione-esperienza

Un anno dopa, 1l raggio di axione &1 sposth nelle mis-
gipni saledinme ool Moto Grosso: aiuto materiale, s,
ma soprattutto amto spirituale e culturale. Nel porno
programmato, dopo un'intensa prepardzione di mecogli-
mento, di pictd e di esercizi spirituali, un sacerdole,
un chierico e dicel giovani (mgazei € ragazze) dettem
I'sddio alla grande metropoli di San Paolo e si avventu-
rarono nell'immenzn hinterfand braziliano, La loro meta:
Merur, una zona  missionaria dove vivono gl indi
Bororoa,

La finalith principale del Movimento: NMissionario
ern gquells di dare ai Bororos di Meruri’ un’autentics
€ convincente testimomianza i come si possa essere
bhuaoni eittading’ ¢ oftimi cristiund, Lo scopo venne rag-
giunto quando tra_ ght indi ¢ { giovani 51 avviarono |
]_".ri|1|i incontri spirttuali ¢ comunitar,. Sull'aréo’ voltaico
piovanile scoccavino le scintille della loce vera wche
tlliimina cpni womo s Chiel prmi eontattl servivano i
mdare le future Teve di laien desidernst f metters 0
r.;r;ui.;_',| Vinvite del Concilio nel Decreta Add pestler
sulle massioni. Llinvito era partito, dal direttore della
missione di Merari, Sal hlo del telefono ¢ 4 mezzo
lettere si era raggiunto un accordo tra i due Ispettor
salesiand, riapettivamente di San Paolo (don De Bonis)
e del Mara Grosso (don Pompeo de Campos) Poi il
Servizio di Pastorale aveva deciso di ssedaere (sipnafi-
cativo. questo termine carismatico. rispolverito dall e
iiiﬂ}ﬂ:l’ﬂifﬂ della Chicsa) un sacerdote ¢ uno studente
di teologia, sei ragazze ¢ quattro giovanott, seelti negh
ambienti € nei vivai salesiani degli Incontri di Gioventis,
per un lavoro missionario di venti giormi tra gl Indi
della missione, 11 lancio missionario venne rn'::rtluln
da tre giorni intensi di ritiro spirituale e i briefing
%direhhcm gli inglesi), cioé i zensibilizzasione secondo
e pill sviluppate tecniche attuali’ perché | plovani
rendessern. pienamente conto del loro impegng oni-
stiano. [ piovani erano dell’etd oscillinte tra i sedic e
i ventotto anni. La preoccupazione di don De Bonis
era che quel gruppo fosse imbevuato di spiritualith o
di coscienza missionaria. 11 Livors qundi doveva pog-
giare essenzialmente sul Vangelo ¢ su! documento
conciliare Ad genfer € essere ossigenato da molts pre-
ghiera, comunitaria e personale.
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Un'altra finalith era di sondare e possibilith di una
simile azione cosi nuova in piena zona missionaria.
Fu una spedizione-esperienza,

Una giornata a Meruri

— Ecome lavoravano durante il giorng? — chiedo
a don De Bonis. Mi racconta con disinvoltura, quasi

clandosi dd un lungo periodo di assenza dal suo campo
di lavero (sono se mesi che & oqui in Itaha per i lavon
del Capitole Generale Speciale). Mi specifica:

— Al mattino dus mgazze ¢ duc govani visitavano
le famiglie degli indi, preoccupazione principale
dei primi giorni fu di catturare 'amicizia e la simpatia
di quei primitivi, il che non € facile perché sono per
natura diffidenti ¢ refrattari, direi quasi scorbutici,
In seguito, conosciuta la mentalith degli indigeni, si
cominciava il nostro  apostolato specifico, parlando
sulla necessiti del lavore,  sull'igiene, sull'edocazione
dei fighi, sull’armonia del focolare, sulla vita cristiana,
valorizzando in tutto lo cultura indigena. Con semi-
plicita e umilts. Gli indi s illuminavano di gicia.

Alla sera, si dava il via ai lavori manuali. Le ragazze
aiutavano le suore missionarie ¢ le donne indie a cuci-
pare, a lavare la biancheria, a rigovernare la casa, con
esempi pratici di puericultura. T ragazzi aiutavano a
costruire un ambulatorio. Questo risultd importante
perché era un esempio concreto per gl indi di Tavoro
manale,

Ouando [)nn'l calavano le pn':'m' ombre allora avevano
Iungu gli incontri sociali e culturali: 'alfabetizzazione,
I':'.ns:gnnm:um elementare, Poi pumione di indi, mu-
gica: che mitmi di cartoca, shores musico-recitatvy, film
e filmine! A chivsara, la messa comunitana, con let-
tura dei salmi, [iturgia della pamla IS ]iturp;ia. CUCATISTC.

Ultime atto: il gruppo missionario st riuniva ¢ faceva
una revisione di vita e una programmazione per il
giorno seguente. Intensa o spirtualits del gruppo,
ammata dalla messa e dalla comunione quotidiana, da
frequenti omelie, da riflession) comunitarie, dalla me-
ditazione e dalle visite eucaristiche, Gli Indi rimanevano
beneficamente shoceatd dall’amore fraterno e dallalle-
gria festosa di quei giovani panfisti,

Risultati positivi

Prima di rienteare @ San Paolo il gruppo fece una
breve capatina ad altre due missioni: quella di 5. Marcos
e quella di Sangradoure ¢ in due citth di cabaclos, ciod
di bianchi addetti @ laviori della terra, 3 pure titolo di
ricognizione, per eventualmente studiare altre possi-
bili spedizioni missionare in quells zone.

Risultato positivo: un risveglio di fismma missio-
naria & di vita spirituale sia nel missionar che nephi
indi. Decorreva rompere Ia terribile monotonia che si
era instaurata da anni. Di fronte agli indi quei giovani
dettern testimonianza di preghicra e di bonti,

Il dirertore dells missione di Meruri ebbe una bar-
tuta felice prima di dare 'ultimo addio a quel gruppo
simpatico di giovant: #Quando io — interlogul - —
doved dire ai Hororos le parale di Gesiiz ** Amatevi gli
uni ghi aleri" come veri fratelli, non ci sard bisopno
che ricorra a esempi presi dai libri. Mi bastera dive;
USiate fratelli ¢ amici come lo furono quei giovani di

22 San Paolo che trascorsers qui ventd giornd con voi'' s g

IN MARGINE
A UN DIBATTITO

AMARE
I GIOVANI

Eravama in moltf nelfa saly
a Cogirip, prazantl al dibatiito
arganfrrate  dal  Cooperator!
Salasigni @ cdegh ex alunmi of
Don Bosco, sul tema » Atlua-
lith dal metodo  pravantivo i.
Ed gravamo turll — geniton e
insagnanti, educalorn. rafgios!
& [l — parsane intecessete,
appassionate, impegnats & fon-
go sul problerma  educativo,
ne! rapporto  quotidiano. cof
mondo glovanie. Tutli consae-
pavoli della gravitd del pro-
blama ¢ dell'wgenza of une
solurione positiva del rapporto
ol giovany, che sembra farsi
sampre. piu difficils,

Forsa alcund fra nol arano. ve-
nuti- al oibaftfo portandosi
In cuore un'amarezsy pasante.
aftr spintd dal desiderlo of
sentira wn consigho, aftr sem-
plicamanie incunasiti da gquells
parple, « melodo. preventivo s,
che za da uma paris sugger-
vanao I righdita ot sisterma,
aprivana dallaftra fa prosmoet-
tive of un orizzonte spalan-
cato sul domarn,

E questa prodpattiva si & mam-
festefs sobito. nella relaziona
dal sefasiano don Glanols. Me-
fodo, sicuramaenta, fu guelio df
Don Bosco, per fa-chisrarza con
cul it Santo piamoniess fo deli-
Aed ¢ par la concrafézes con
o fo realized, Matodo perg
forrdato sullamaore, e guind!
suscottibife of uite guelfa ¥in-
vanrloniy che aimfellsio d'a-
mora's  coniiamerta sugge-
rigce. £ alll pmide prete veato
doi campd, vomo dalls stoffa of
arganizzatore. sacerdote fedele
al Dio che ama, guanie ain
vansion » sugger Mamore!

A mutdy dell Ottocento, i in
periode glorce non mend. dif-
ficile del nostro, agitato  da
larment! polltici & sociali, ca-
ratterizzato oa ides e de wrio-
ni rivoluzionarie. nelfs Torino
M ocwl & avvertivang ¢ pro-
bfemy deffe prima indusirie,
dell urhanesimo, deffo sfrutte-
manie sconomico e dell insf-
curerza dal pover, Don Bo-
sco Ffece sua la cause def gio-
vani. OV fronte a tanli ragazai’
esposti & [ulte la incerfarre,
non o rado emarginatl, ab-
bandonali a wnd assistents
insulfictente o destinati a -
nira - in prigione, Don ‘Boscoe
intui — par coxi dire — f
gilovani come catagoris socialn



DOCUMENTI SENZA COMMENTI

& ne sostanna oo, | ogio-
vard  hanre  dinilte 8l calore
aif uny famigha, 8 una edu-
carione praserials come ung
sHuariong vissuts, coméd un
Hmore capace of costruire o
ricostrire Fyonte @t § -
velli, Convinte cha | gioven
man gono callivi, & cie 3 puo
8 & dave pravenire in lfara i)
male, Don Hosco ided & rea-
Nezd Ie opers che ain slfua-
Zige s g spparivane neces-
sarle come risposia al pro-
bemi ded glovanl. Diede foro
favarg & eulluce, N -aivld &
gEsere glovani, na compreze
le wsigenea, gh interessi; ¥
gusli, na pooetio 8 condivize
fo sife. volla essere mon ac-
cando ma in mezro a foro, ma-
mifestando N suo ortimsmo e i
suo affetto, assunrando fn uha
Fede convinta o vissula LRI |
fore valford wmand, « Amate cib
cha | giovani amenn, affinché
essl aming it che vol amate s,
Questa porols, posta ds don
Gilanola & sintes! del metodo
edtcativo df Don Bodca, 8-
gnificano  non  ceno che gl
adlenlli debbano indufgere seon-
sideraiamenta &l capricel o
afle stolierre oed ragszil, ma
plutiosto che debbono andare
incorire af giovamni senia pre-
vanond, a cuora aperto, in
Wi albegiamanio nom of agrio-
ristica condanna, rma di com-
Aransiona Sincera, con  guel-
laffetio che schivdes alfa con-
fidenza prima, a porta pol alis
fiducis completa. E gquanto
ha ben espresso Ja professo-
ressa G Denti: oggl minacoe
& puriiioni non Servono, ma
i gF:rrinI oy dilffideno of chi
dimostrs fore solfecifuding:
affotio, & si aprono feciments
& colloguio con chi sa per
pime. aviieinarsi-a fors. Ogol
I mostrl glovani. precocemente
autonomi o almeno deside-
rosf of autonomia, Vivomo i
una societd  dorvinsta dal-
l'agoizmo, dosl malaralizmo,
mn wun bensstare ¢ofe ha pov-
tato anche modta cormuzions.
Per quasto 5 sentone . moral-
mante disorientati, disperdono
fe foro energile, soffrono Je foda,
rentang  evasiond ¢he & loro
pafono fogiche s sono dizastro-
8. giungono persine alfa  dy-
spararione, A fali consoguenze
N conduce 'abuso dalle Whertd,
la praxunrione, ls sfiducla nel
prossime.  Quall mozed usare
par prevanire tali mad, of euf
spesso lo colpn msafe sl com-

poriamento deghi aduiti o alfe
corruzione  diffuse nells so-
clotd 2 | merzl possono. gssere
moltl. secondo la tircostanze o
fe personalfid def ragazei. Per
esdrrpve, educando i g.nqr.pm
all'use saggio del ternpo ibero,
sf suscilano entusiasmi e spe-

range, 5 evitano dispersion’ o
forre buone, si facilitano vin-
colf of grmcizis.

Promovendo dn falld @ modyd il
senso della responsabiitd par-
sonale, & o al gioveni co-
sciensy o loro doverl troppo
sppsse dimenticall & I si aduca
&/ rispaito dal diclttl altrw. | gio-
vani sene pid buoni of guanto
sembra: $pefta agh educatori,
con covaggio ed anergia, slor-
zargi o migliorare fn soclels
@ insiorne stimrolara fp forze
spurituall det grovent, Occorre
aver fede profonda nel valord
delfe spiite umano, -che ha
Hecherre imprevedibii anche
per O pid esperll educatond
¢ por gl psicologf pid acli
Carto, educare & una soffe-
rertza continua, Lo ha defto
nal dibiattito wna mamma, che
¢ pure messtra, Ix sgnora
A, M. Fracassi. La sua espe-
rienze in famighs od & souols
le ha dimostrato che per pre-
verira el farchnlli difetti, eé-
cetsi, eron. of 8 deve preod-
cupara molte pid df fovo che
o ol stessl, Crears inforno
&l bambind wn  smblanta o
buene ghitudind siamifice dare
sempra Jore  buoni esempr.
Cont costanza & sacrificio. Per
fargi obbedire occorre  farsr
amare, non cadendo alfa fa-
cile tenfazione of un'sccondi-
scandpnra comoda forse per
nod, ma dannose per f fan-
clutt, bens! - dimostranda -
ducis, arvnonendo, praman-
o, corfaggends con cormpran-
siona, | figh non devono mal
Serfieal  Irascurall, mal  rmess
de parte. Anche se (| fevoro
occupa par molte ore § geni-
torl, § fanciuili hanno Bisogno
di -santire cha nel momanti
libert papd e mamme 5 de-
dicane completamante a lorg,
statimo con foro i pid pos-
sibils, La scelta degll svaghy,
fa vicerce costente debe athi-
frdinl oei figh, fa disponibi-
fa sl dislogoe, Fapprofondis
oonoscenre del fore anime,
fufte guesie & metodo  pre-
vantive tradoffo in  concreta
ssparianza o smore, Sanzs que-
5o amore ef sarebbero semi-
pro ghf = orfani spiitvalis, ab-

barrdanall & se stessi, incapact

o difendersi dal malg interno
ed esterno,

Ancha [ dartor M. Manto-
vary,  ponendost s domande:
e Pravenira o reaprimara ? E
prevenire che cosa 7 ha alfer-
mato che la rsposts posilive
della psicologia & ¢ Prevening:
prevenina fa sitvezioni df o=
sadattarmiamto, parchd o asi-
slono dei regerer osedalial,
ma esigte wna socipld  oisw-
dattanies, Le istituziond mor-
.I"I"I'ﬂFl"lul’# & frovans oggl sem-
pre in acetrate rspetto  alle
evaluziona della societd. Le
Slrutlure  SpRsS0o 3 dimostia -
o non valide » devonn asserns
mitate. Sarebba grave errore
considerars une  realtd  ding-
mica come conclusa, & pre-
tencere of [rasmelfers come
immutabili ¢ sicun nela loro
slaveith  quegli  elgment!  del
nosiro  mondo che gid & 6
velano criticabili, C'8 un tipo
of rnnoveamante cha rion de-
Ve askere condannato, me anzd
preparato. Prevenive oggl i+
gnifica proparare | glovani ad
affrontare & superane ogni si-
tugione; sigaifica  nsegnans
lore ad assumeda un alteggia-
mente  crifice o rendenl ca-
pael i autodelermingrione.
Oggi § mass-media o tolgono
i tempo libere & Impengono
come primarie scelfe del tutlo
secondarfe; oggr s di
covnunfcazione moliiolcano
loro jnflienes & § foro poteri
of  persupsions  occulta, Da
fulte  queste  suggestions gif
sducator] debbono pmvm‘ﬂ
vamente fiberare | giovan,
Oooorre  presemnfars lora e
VBSIISSITa  gamma of (rleresss,
che pof cogtitiscano la Base
oi valforl oa disporsi gerarchi-
camania; assumendo  pErso-
nalmenta tolf valors, § giovani
saranno fn grado i rinnovare
fa societd e of wivera in un
monde cle nen supert & non
saffachi "voma, ma o faccla
vararmania Nbero.

Cosi, neffe parole el quatiro
redators, W« melodo preven-
tvos of Don Bosco & ap-
parse ancora validissimo per
Ny aspells; attualissima 51 &
marfestate 'uigenea del pre-
varre  con  amors  nefll opers
edvcative. Ed & quesfo &t
che Mons. Asiori nel prezen-
tare o oibattifo &8 eve dellor
o sgminare nefla speranra .,

D La Vita Cattolica o Cromono
dal 5-12-1871
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MEDITAZIONE
QUARESIMALE

La si pud fare su quesia inter-
pretazione originale della Via Cru-
cig, dipinte in chiave Jdi realismo
simbolico da Reberto Altamura,;
exallievo e artista insigne. Due
pannelli (m. 3,50 x o60) raccon-
tano con straordinaria semplicitd
ed efficacia Hgurativa i diversi
episodi delln « Via doloresa », va-
locizzande i soli motivi delle
mani e dell'albero della croce.

E un commovenie invito alla me-
ditazione del grande mistero cri-
atinno. Dalle mani i Pilato che
condannane a morte il Cristo,
alle mani dells Madonna, ricono-
scibili dal lembo azzurro di man-
to che ne ricopre 'avambraccio,
alle mani del Cirenco, rappre-
sentunte 'amanits, alle mani con-
traite per il dolore indicibile della
crocifissione, alle mani penzolanti
inerti dells deposizione, lo spirito
rimane zfferrato da una commo-
zione che scuote mente & cuore.

Il mirabile particolare del volto
del Signore, riprodotto nel lino

della Veronica, sintetizza tutia
P'apera, che perd non sl chinde
con la morte del Redentore, 1.'ul-
timo quadro completa il mistero
pasquale con il sepolero spezzato
& i lini abbandonnti dal Risorio.

L'Autore ne ha fito dono alla
cappella degli studenti di teolo-
gin dell'Istituto Don Bosco  di
Roma-Testaccio. Il 21 ottobre scor-
&0 & svolse la cerimonin dell'inau-
gurazione, presenti il eardinale
Fernando Cento ¢ distinte perso=
nalita. A nome della Congrega-
zione, don Luigi Fiora ringrazio
il pittore per il prezioso dono de-
stinato a parlace ogni giorno ai
futuri sacerdoti salesiani del su-
premi misteri del Criste. L'on.
Honadies portd la partecipazione
dell'on., Andreotti. Il commento
artistico venne fintto con rara com-
petenza dal P. Antonio Silli, Do-
menicano. Concluse con elevate
parole il card. Cento.

L'artista exallievo Roberto Alta-
murn, la cui fama ¢ consoliduta
da una brillante earriera artistica
costellata da numerose mosire
personali in Italia, prossimamente
esporeh una sua persongle a Mo-
naco di Baviera




DON BOFFA
salesiano semplice

L'anna 1971 & & chiugo o Toning con
la perdita dal Delegato |jspettoriale dei
Cooperatori dan Carlo Boffa, un sale-
siono che il Superioie ha definite = fi-
gura semplicissima eppure merdvighioss s

& Un attaccamento speciale @ Don Bosco
o alla Congregarione s era - statd il pro-
posito; della sus coOnsacrazions pelpeiua
a Dio, & fu ln caratteristica della sua vita
o del suo spostoloto tra | giovanl prima,
Irid 1 nowizi poi & in fine, per 17 annl,
tra | Cooperators Salesiant. Lultima sua
fatica fu proprio una pubblicazione su
Don Bosco,.: che egll curd per olfrirla
alle famiglie dei Cooperaton, @ (u felica
quands, gl infermo. wide le prime
cope del volumetto & Educhiamo come
Don Bozcob.

Suo-stile: semplicith e umilth, bontd e
spirite di sarvizio, Don BoHa era il sa-
legtang sormdenta e amabila, sempre &
gervizio di tettl, paziente, costante, Ndu-
cioso nelle officacia del suo lavoro, ba-
=ala sully praghisna,

Dopa 1a riscoperta & b rivalutesions daed
lakci faro dal Concilio, don Boffa di-
venne Fapostole dela promozione  au-
tentica del laicabs nelld Chigsa. Tulto
il sun lavorn, faticoso o senrd sosto,
che lo pord a immolarst sulla breocis,
fu in guasta direriona: fare del Coopera-
torl salesiin laicl coscienti & attivi nalla
missiong salvifica della Chisgs. 8- eno-
minciare dai gicvani i cul aveva tontas
Tducia

E desiderave che tuni | salesiani’ pren-
dassero cosclenza ol queste momento
siofico per 1o Chigga o per [a Congre-
gazionsg, parché alssero i gl — aET
nol | Cooperatovi — a diventare | varl
animatori della socield in tutta la =irut-
ture profans, dove al sacerdote & pre-
cluso. o difficile  laccesso:  Tamiglia,
scecda,  utficie, obhioma, bar,  stampa,
cinema occ, E Wit guesto con spirito
missionarin, preoccupandos di ovwvici-
nae | lontani in forme semplicl, umans &
dalicals.

Doan Carle Boffa con la zia Cooporatrice
saleslana, signors Annunzists Artusio ved.
Boffa, il glormo in cul assa, vegeln & Sand,
compiva | 100 anni {20 gennaio 1969), Ogai

Ia zin witrace im & i T
l'amato nipote sslesiano.

o piengara

Sullssempio di Don Bosceo, don Boffa
non conabbe it ol lvore e el sa-
crifigio” di 5% ma fu anche. coma il
Padre, womo tuttd di Die. Lo rivald
soprattutto  quando  dovene  fermarsi
esasta di forze e consumato da un
male rztérioso. Anche allora parlava
continuamente dai- suol Cooperatori, ma
con serenith & pieno sbbandona alla
volonth di Din, Confidd a un suo intimo
che in un pima tempo, quando sperava
fortements: 4 guarire @ riprendere la sua
aitivith, progava cosic o« Sigoore,  fron
ricuzo of zoffrire ma chiedo off lavo:
rarg e, Pol, quando Ia malattia s aggravd,
preferl questaltra preaghiera: o Mo Qig,
vogiio fare perfertissimamerte Ja fua vo-
Tonta s,

Poer Maria. Ausiliatrice don Boffa shbe
un affatte fiiafa nel senso plono della

parola, Ern folice che lo sua Ispemora
{la. Subalpina) fosse dedicata a Maria
Aumiliatrice & soleva conmsacrare 3 Lei
ogni -sun pano di lavoro, offrendole
tulte le sofferencgs che la scarsa salute
@ lo lo seneza limitl gl procuravana.

Dgni  giormo realizzava in sd quanto
ovave chiesto a Mana - Ausiliatrice il
giamma della sua festa {24 maggia 1936),
scrivendo  nella domanda  per "Ordine
del Preshiorato: « O Maria, e che mi
sl slate miufo et giovinerzs e Mngo
fufta Mirte camming che mi ba porlate
alla mela.., stendl ora l3 tus manoe,
conducimi - all'aftara santo of Dio & @
cha fo xa degoo df offrire cone FOstle
diving, tutlo ma Flesso ognl giorme s

i Vittima diving don Baolla offd
realmanto tUlto S0 SWess0 ogni giorno,
fima alla fine. Alla vigilia di Moale offri
tutte le sue sofferenze per fa Condgroga-
zione, por || Capitole Genefale o per |
Cooparaton. Salesiant. Pare anzi cho
por questi fimt abbia offerto {s sun vita)
dal memenia che Do lo prese con s&
pochi gomi dopo,

Cion

Drmat prossimo allas fine, placeva futto
raccoito nolla sud piccola calls della
infermerla del o Coftolango s, guanda un
confratailo, con pensiero  delicate, gli
disze: « lo conterd “Andrd a vederla un
di”, 8 lai accompagnl H canto ool pen-
gigras. Don Boffa & illemindg in volto
¢ guando || canto giunse alle parole:
e Al Cral, ol Cigl, af Clafs, 51 unl anche
il &l confratelic & cantd con . giota:
el Ciel, al Chad, af Clals,

i Beati | miti perché possederanno la
terma 5. Uuesto salesiano semplico o mita
possedevi il cuore dal suoi Conpearator,
che lo amavano coma un padre. Par
Questo la sua acomparsa ha destato 0
tukte o gl vivo nimplanto.

Fim ‘¢he & Provweidenza suscita uomink
apostoli, sacerdoti della twempra di dan
Boffa, possiamo guardsre con  ottimi-
smo plano di speranza all avvenire della
Chiesy & della nostra Famigha



e Figlie di Maria
a vent’anni in

A dieei gradi sotto Uequatore, di fronte all'immensa isola Madagascar, st affaccia sull’oceano
Indiano i Mozsambico. Sette milioni di abitanti su un territorio due wvolte ¢ mezzo I'ltalia,
quast tutti megri, quast futtt pagani e analfabeti. I Salesiami ¢ le Figle di Maria Ausi-
liatrice ©f lavorano da un ventemnio. Qui presentiamo solo le opere delle Swore, e il nostro vuol
exsere un omaggio alla seconda Famiglia di Don Bosco in quest'anno centenario (1872-1972).

Le Fighe di Maria Auvsihatrice el ricords la Dele- mare #), offerse alle Suore salesiane un grandioso edi-
gata, Madre Naddalena NMiczone, che ha steso per ficio a Wamaacha, tra il verde profuma des pim e degh
noi un'ampin relazione rubando le ore ol sonno — shar cleganti eucaliptus. L'aspetto clonstrale dells costremone
carono. @ Lourengo Marques nel gz, Allarrive o luscid interdette le prime ragazee che vi s alfaceiarono,
fu chi-andd a visitarle ¢ sopgeri lorn di fare dietro- ma Paffertuosa nccoglienza defle suore dissipo. presto
front: « Cosl giovanil... Vi consiglio di alwar le tende ogni timore
prima che la bufera vi porti via & La direttrice risposc: Il numern delle piccole ospiti crebbe rapidamente.
¢« Siamo venute nel nome di Maria Aosilistrice. Prefe- Hpu:l sono pilt di duecento: facce bianche, facce nere
rinmo fare finsco con la Madonnd che mancare di fi ¢, in maggioranza, facce color cioccolatn; le meticee
ducia in leis I loro genitori sono. mortl, oppure le hanno abbando-

Questo articolo parla. appunto  del # fiascos delle nate; in ogni ciso, sono | poverissime.

Figlie di Maria Ausiliatrice nel Mozambico, E una realth che le fa soffrire ¢ le rende talvolta

L’Assistenza pubblica portoghese che si occupa del irrequicte « ribelli Bisogna spiegare loro che scorag-

26 Mozambica (per 1 Portoghesi & una « provincia d'oltre= giarsi non serve, che lo vita va affrontata con coraggio



Ausiliatrice
Mozambico

& sindatra: | bambini gradiscona noa
galo le caramells, ma snche s me-
daglia della Madonna, che si appen-
dand al calla, ss non por devozlena.
come ornamento grazioso. Sopra: B
domanica & | bimbi dolle exallieve di

Lo la sano
i piii ban wastinh,

& | pid puliti @

Frequentano gl studi elementari e medi, imparano
4 confezionire abity, @ cucinare, @ tenere in ordine la
casa, e perfing a usare Ia mucching da scrivere. Cuan-
do se ne vanno, a dicooito ann, POSSCEEONO Ana
buona formazione wmana ¢ Cristiana, Possono  esercl-
tare una professione,
lI".Ig:ni tanto ritornane a nvedere 1o loro educarnion, a
taccontare quello ehe Fanno, @ dimosteare con la loro
gioid & la loro riconoscenza ¢he il lavaro delle Suore
non & stato  vano,

Mella stessa citth ¢ dallo stesso anno lavorano pure o
Salesiani con la gioventin maschile, Risultato non ul-
timo, frequenti matrimoni tra exalhevi ed exallieve
danno arigine a nuove famiglie ¢nstiand,

Il cane Regolo

Move anni dopo, e Fighe di Maria Ausiliatrice la-
aciano il centro abitato e si inoltrano nella bosciglia
ove- sono disseminate le capanne degh indigeni. Uan
Faiuto dei missionari portoghesi Cucujiies, fondano la
nuova missione & Santz Isabel s nel villaggio di Chiuree.
Il eompito pil importanite che le attende ¢ piuttosto
insolito: convincere le mamme a ritardare il matrimonio
delle fighe a un'etd ragionevole, cioé almeno a sedici
annd, ‘¢ dopo un minimo indispensabile di prepara-
zione, E’l:l-::lEn:' lagpite alla donna non viene riconosciuto
aleun  diritto, alcun valore, salvo quello di mettere
al mondo il maggior numero di figli. La prima precccu-
pazione i una mamma ¢ quells di sposare la figha al
il presto, anche u 12-13 Anni, non imp-r.ir'l.! 8 chi; e
!:; maggior soddisfazione ¢ sapere che la sua bambina
(#pessn & proprio Cosi) Sta per avere un figho.

Un piorne la suors stava facendo il giro delle ca-
panne con upe rapazza che le faceva da interprete,
quando INEOntro. ung memn che stava p:rlnnr.l-:l anl-
matamente ally sun piceola, appesa alle spalle, mentre
indicava con insistenza un himbetto intento a gii:n:nrc.

— Ma che ¢osz dice ? —— domandt la suora alls ra-
EnEZ.

& Figlis mia — tradusse 1‘|ut'”:1 figlia mia, ri-
peti: questi € mio marito, quest € o it e

Le conseguenze di matrimoni cosi prematur sono
facilmente immaginabili, eppure non & facile ottenere
dalle madd che le ragazze prima i sposarsi passino
qualche mese di preparazione nella missione. ra sono
g abbastanza  numense  quelle che  vengono, ma i
Prigmi  @iormi i trovano durissimi. Star sedute ._;l.l!thl::'
solo |.|4,|:||1_'h._" Hnento COm e o ke in mLng per -
[ATE A CUcire, per lora & un mm!irin', abitwarle I.‘|]|I|1 pa=
hizia dells persona, degh abiti e della capanna, € una
vera impresa. Invece ascoltano volentieni insegnamenti
relipiosi ¢ morali, Le suore non s fanno  illusioni:
guelle ragazze twornando nel loro ambiente. dimentiche-
ranno molte cose. Ma non tutte: parte del seme germo-
glierd & dard il suo frutto,

A o Banta Lzabel s le missionirie hanno anche un pi.l:-
eolo dispensarin, insulficiente ¢ mal fornito. Eppure
& fn-ql,u:nmt'ima.inl.[:u: aleuni  percorrona . magare 0o e 70
chilometri a pledi per farsi curare o all'ospedale s, come
essl dicono. Talvolta arrivano in condizioni disastrose,
perché prima sono ricorsi alle arti dei Joro stregoni,
o hanno perduto tempo prezidsa nel tentative di sco-
rire o spirito maligno che, secondo loro, sarchiwe
[;1 causs della malattia,

Cluesta degh spirite maligni, ¢ di quelli rinchiusi nel
corpo di animali in capiazione delle loro colpe, ¢ una
credenza radicatissima,
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L'anno scorso moltissimi cristiami erano affluiti alla
missione per le funzioni della settimana santa. Proprio
il giornu di Pasqua, nell’ora del pranzo, scoppiano
all'improvyiso grida e urls minucciose, Le suore 51 pre-
cipitano. fuogr: i loro cristiani stunno  inseguendo un
cang, magro ¢ spaurito, gridando ¢ eercando di ueeiderlo
con una fitts sassaiola; finché la povera bestia soccombe
Fracassata. « Em il cane Regolo, spicga alle suore alli-
bite un: giovanomo evidentemente soddizfatto. Aveva
in- s Panuma del Regolo, il capo di win tribin moro
tempo prima. Fra qualehi glorno risusciterd, ¢ bisogneri
ueciderls di nuovo, e non vogliotho essere castigti.
Cosi fino g quando PManima del Repolo son aved finito
di scontare le sue colpe s,

L sunre i punrdano in fccial ¢'¢ un fondo di ve-
Tith N quests superstigione |1-r'rmit:i\.':1; sard loro com-
pita. farla emergere purificata

Mel 1gh3 le missionarie avaneann nel cuore della
forcata fino a 173 chilometrl da Porto Amelia, 1« Ma-
comia, su una ridente colling, ¢ fondano il centro
¢ Santa Filomenn s, La posizione ¢ bellissima, una ri-
goghosa vegetwzione verde cupo difende dal calore
tJT!piﬂl!r: ma o uma ronda completamente selvagma, e
Lonert o vivono allo stato Promitive. Sonn quasi tuth
pagani, salve un certo numero di musulmans & alcuni
cristani. La missione ha ln sressa stratiurs della 1}1rr-
cedente: chiesa, residenza per | missionar] portoghes
¢ per le suore, ambulatorio, scuoli, preparazione delle
TS l:i-t[ill..rah*} al patrimonio, 1 sabato el dore-
nica lo suore s recano in visita ai villagei, curano gh
ammalati, insegnano il Vangelo, li-aiutano a migliomare
il tono di vita, Ti fanno cantare, Accettano quello che
vienie offerto loro, compresa Pospitalith  notturma in
betti improvvisat o impuﬂihil:'. mentre gli uoming vi-
gilang. per tenere lontine le bestic ferocl, Talvelta =
difficile’ prendere sonno in -.p:ﬂ giacigli. Mo alle prime
hich - dell'alba energics chicchinchl danno la sveglia
anche n ¢hi =1 erd appena assopito,.,

Nel « cimitero dei bianchi»

La citth i Tete, capitale dells hassa Zambesia, & pi-
gramente sdraiata sul pendio di wne brolla e sassoss
collina sulla sponda del grande Hio Zambesi [Dista
quasi 1300 chilometd da Lowrengo Marques, la capi-
tale, in un clima torrido ¢ malsano che le ha meritato
il poco allegro appellative 4« cimiters dei bianchi »
Meght ultiom anni, tuttavia, ©f sono stabi. promictbenti
segni di risveplio: s sono costruite stradle, & ¢ im-
piantata qualche industria che lascia spemre i un
svvenire mighiore, Gl abitanti song ormai 50.000. Nel
tghg I'Assistenza pubblica’ portoghese ha affidaro alle
Fighe di- Maria Auvsilimtrice il « Lar de crianga s, ciod
una casa famiglim per fanaulle }m-:-w. Sond Tulte me-
ticee, orfane ¢ abbandonate, ¢ hanie bisopno di tute:
cibo, vestito, educeione, ¢ soprattutto affetto. U'n anno
fu il veseovo i Tete, mons, Felix Niza Ribeiro, ha
afficdatn’ alle trissionaric ung nuova attivith: 11 Centro
sociale Samta Tereging per la |1rn|:1.|w'i||nq- della donna
indigena. L'opera sorge tra fe capanne della periferia,
ove ligente vive nella pilt repuigninte miseria materiale
¢ morle. Un nugolo di bambini da sottrarre all’ozib
e al vieio; ¢ perfing un piceolo, s nidos, 25 culle per
bambini che le mamme non [His#0no un:nrgh e

Una male di lavora troppa superiore alle forze delle
missionarie, che al pin possona contare sullante ge-

28 neroso di I.:llll]lt."hl.‘ buona T i".|'r|':ll:|rr, fanno ancor

I"fIEIHLHI peT I'ovvenire: SOgnang  un gl_-ll'ldl. OrEieno,
i cui socopliere ed edocare tunta gioventl abbando-
nota...

Lo stisso anno le Figlie di Marin Ausiliatrice hanno

srto un centro 4 Porto Amelia, graxiosa oittading
che # affucein sull'oceano Indiano in una splendida
bais. Alutano 1 sscerdot della parrocehia, dingono un
oratorio affollitissime, funno scucla al « liceo s, organiz-
sane attivith di ogni penere trd i giovan, La popolazione
e fuasi tatta pagana o musulmans, ma Pidea cristiang
penetr, sin pure lentaimente.

Nel '6g q]:rirﬂrm une ca=a a Brentwood Park {ﬁmj
Africa). ‘Non ¢ nel Mormmbico, ma "hanno accettiti
p._-rrl'glfr gl tratia i una p'.]rnn:c]]i.] di emigrati porto-
ghesi, clie comtituisee un'oasi cattolica tra protestanth
¢ musulmani,. Nella parrocchia, oltre lo corn di un
movimento religinso-sociale assai fiorente, tengono un
viccals collegre per 1 figh dei coloni, che vivano: iso-
ati ¢ nella |||:q|-|.h-1|h|11!.1. di mandare ¢ figh alle scuole
pubbliche. Con  la scwola . elementare  quotidiana ad
ragazzl offrono o catechesi cattolics, necessaria in uwn
pacse protestante. Tra le attivie) parrocchiali non manca
naturalmente  "Oratorio’ festive, che ¢ tome Paltro
polmone della casa.

« E adesso cércati un’altra sposa »

Dapo tredicl anni dalla prima fondazione, le missio-
narie aprono 4 Namascha il collegio o Maria  Ausilis-
trice s, Lo oapiti ogel sond un centocinguanta: bianche,
mere, meticoe; delle pitl disparate clissi sociali. Prima
e pi ancora dell’sinzone clementare ¢ media, impa-
rino o conoscersi ¢ a volersi bene seniza badare al colore
della pelle o alla provenienza socmle. Le pin slulie
frequentane corsi. di teologin. di pedagogia ¢ didat-
tica, per aitare le suire nella catechess agh inidigem
delle pafkotos, copanne di bambi ¢ di pagla.

Sopra: Le anofvas s, Ndenzate nternes di Chiurs, alls domenics
sono wisitare dal fid I, & gualche ora in allsgras

compagnis, & destra; Cosl b mamme i portanc | bimbi sulls
schisna, & con gueste doloe peso sbrigano le loro faocends.



Vi st recano ognl domenica, portande viverd, indu-
menti ¢ medicinali, che sono frutto delle loro economie
o dono di fratellt d'oltremare,

D4 tre anni funziona pure P'oratorio, Ha cominciato
con otto bambini, oggl conta |'li.|'.1 di duecenta giovani,
speaso- accompagnati dai papa e dalle mamme. Si di-
vertona insieme, sscoltino insierme la parola di Dio,
imparano a conoscere il Salvatore. La lora miturizione
cristina ¢ lenta, ma dopo il battesimo sono fedeli
alle promesse fatte. Giovanotti ¢ vomini sono capaci
di venire ogni mattina alla messa delle sei, e o recitare
il rozario alle seite di sera. Durante le vacanze, quando
l¢ interne sono assenti, sostengono loro tutte le partd
del servizio liturgica, dalla lettura della parola di- Do
all'offerta det doni per il Sacrificio.

| Sacramenti, specialmente il Battesimo « 11 Matri-
monio, vengone conferiti con grande solennith, Parenti
e amicl accorrono anche da lontano e allietano fa festa
con § loro cantl caratteristici e le danze essepuite nel co-
stumi tradizionali.

Talvohta V'urto tra la concezione pagana ¢ quella cri-
stiana del matrimonio crea sitoazion difficili. Una
noadre, rinastd vedova, aveva promesso sua figlia, gii
eristiana, a un giovane pagano, o quest, secondo 'uso
locale, aveva shorsato il o lubolo s, una somma che gh
gacantiva il diritte di convivere con la fidanzata ancor
prima del matrimonio. La ragazza s oppose con fer-
mezsi, disposta anche & rnunciang ‘llll noEee &6 il
miovane avesse instatito nelle sue pretese. Ma questl
si faceva forte del diritto acquisito col denaro, ¢ non
dimostrava nessum mtenzione i cambiare le sue idee
pagane. Allora I rapazea prese una decisione  corag-
pioss, Poiché sus madre aveva ormmti consumato il
# lubolo s, 81 mise a servizio presso una buona famiglhiag
ne :':L'<|Lﬁ:i1‘h fa E!ii'll.‘l fidicia ¢ ottenne un Frnorosn sti-
pendio, Mel givo di pochi mest fu bnogrede direstituine
e sommma, ¢ rompere un Adanzamento contrario alle
1M ['f”l\-‘lll:f.“l}llll I'rjs1 HH M ‘\.:UHHL'Hﬂ'l:P I'.i ST “l F!il'!h-
e 1.|.Il_:-|_':|-l!“. L} i'-. 1]1"_“?1[! I'l:'ri_'.:l'l l.ll'l"illl,r:l \I‘“J‘ﬁ“! e

Gustosissima la frittata di formiconi

Gl indigeni del Mozambico sono in maggioranza
analfabeti, il che costituisce un grave ostacolo alla Joro
elevazione umana. Lo FLALA,, in collaborzione. con
1 missionart Cucugies, 1 sono assunte il compato di pre-
parare i futurn insegmanti  per le  scucle  disseminate
nella foresta. A Chiure, che dista un chilometro dalla
IS presentiti sopra,  dorponn diue edifici con
la Chivsa al centred & una seunkn frequentata da rapaze
e da ragazre che studiano per diventire maestri, ca-
pact di trasmettere a loro volta non solo Vistruzione
elementare, ma anche il messaggio evangelico

E un' impresa ardua. Si parte da zero, sembra di tro-
varsi tra uomimi preistorich. Vengono dalla foresta ove
vivona alle staro primative. Tutta la famiglia, sempre
numerosa, abita in una soly capanna, il cibo & poveris-
sima, non possicdono abiti, al pit une straccio alla
cintola, non hanno. nulla i que,'ﬂu che a no sembra
indispensabile. Per di pit (e hanno le loro buone ra-
giont) non amang | bianehi; o Blanco s per loro & un
ttolo offensivo, un nmulm. Ma 1 missionari fanno ec-
eczione. ® Il vostro cuore non & uguale a quello degli
alver bianchi s, dicono alle suore.

Mon solo dl cuore, ma anche.. lo stomacs, Bisogna
assucfarlo o cibh molto lontani dal pusto curopen, o
non di rado anche a certi condimenti tur'alimo che
appetitosi. Cluando comincia ki stagone delle piogge,
succede umn tale invasione di formiche con e afi da
far pensare alle piaghe d'Egitto. 510 cacclano ovungue,
o naturalmente mentre 51 mangia cascano nel platto.
La prima volta che si presentd la non desiderata sor-
presa, le suore pensarono dio deorrere all'aiuto delle
ragiEte per gucciare le mtrise, Cacciarle P Al contririo,
le stavano catturando tra grida di giora, perché pensavano
il ally gustosissima frttata . che aveebbers  fatto con
quet formiconi dall’sddome cosi grasso..

Ma la difficolti piu grave & convincere -:[u-:[h: glovani
ghe un minimo di istruzione ¢ indispensabile. Non
riescono. a capire a che cosa serva fo studio; poi sono
convinte che la donna nen abbia le doti per riuscire,
¢ che ad ogni modo & impessibile stare quattro anni
lomtane dalla Famuglia, aspe ttare Bino o sedicl o dicis-
sette anni per sposarsi. Su dodici o tredici ragizze che
cominciano il prime anne, soltanto una o due arrvano
alla fine del guarto.

Il « Lar Dona Cristina »

Mon mancano tuttavia le oragseze che maturano al
prunta da desiderare di contimusr: ghi studi fino al con-
aepuimento di un diploma, Molte di queste s pecano
allors nella capitale, Lourengo ues, ove hanno
la formuna di poter essere accolte in un'altra casa delle
Figlie di Maria Ausilistrice. 1" il « Lar Dona Cristina »,
una  moderna cmtru;rinm.- voluta anch'essa dall’ Azsi-
sleng '|u.:'|'l|||u..|. ]HFHHL\ T H_‘. [ |r|..J||;;ur1t.i aoltanto 'anno
Thalg- 1M 1' l_|1F {5 '|'|t T L 1_“! 1t 1nn Ill 'IH"« 'Illll l-\'hi.' l.m'
|_'I:|I'||_i'|||_' AN I.l. CAT ‘|r1rr'l111:r:::'11|[' WATTRATES © lrlHIIﬂn.i ROITO
la guida di quelle suore che da tempo hanno imparato
o conoscerce & ad amare; di quelle suore venute di lon-
tano, da tanti paesi diversi, sempre cosl serene e sorri-
denti, nonostante le fatiche & | sacrifici.

ol la moin — conclude la migsionara che ha &steso
questa relamone — di poter donare ;q._h altri L]Lir.'lfL' ric-
cherre }unmn.: che ho ha donato 11-r||:r|.1 A T BEnER

NCEAUN NOSTG . Meriton, L
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PER
INTERCESSIONE
DI

MARIA
AUSILIATRICE

OGGI IL BAMBIND
NOM ZOPPICA PID

Lo scorso  lughe mi acoorsl che mio
nipoting  zoppicava senzd che avesse
ripartato alcun trauma agll arth inferiori
Preoccupato, somnoposi il piccolo @ in-
dagini & a visile specialmtiche. Due
specialisti sospettarono  una - grava lo-
sione all ariicolazione coxo-femorale de-
stra 8 eonsiglisrono || reovero per dalle
cure & Papplicazione di un apparscchio
gesnato che svrobbe costretto il nipo-
1ino - per diversi mesi a una asscluta
immobiiith. Gid sl ora deciso I ricovero,
Vi scrissi allora per impetrare la grazia
o nella stesso  empo. appesi al colla
dal piceolo una reliquia ex essibos di
San Giowvanni Bosco. Prma del rico-
varo volll sottoporra il bambino & una
wltra visite  specialistica.  Furong  ess-
guite altra indagini & il terzo spacialista,
pxalligve come me.. escluse le altera-
zionl osses femuie 8 cb consigitd di -
tornare 8 casa. Ogal il bambino sta
benoe. Ringrazio Maria Ausiliatrice, Don
Bosco ¢ Domenico Savio, af quali af-
fido titta la mia Famiglia.
Casfelermin [ Agergenia)

Dodt. GAETAND ARNONE [medico comdobial

I MEDICI NON SPERAVANO
Dl POTERLO SALVARE

Due mosi or SON0 M0 MAanto s rovava
ricoverato in ospedale in geavi condizioni
e i medicl non speravano di poterlo sal-
vare. la, Cooperafrice salesiana, mi sano
rivolta & San Giovannl Bosco e ben pre-
sto mio marite & mighorato od o &
completamente guarito, Per tale motivo
ho inviate in data odisrna 8 mezzo conto
cormento postale un'offarta per le Opers
Salesiane,

Melegnens (A} LINDA PASTORE IN PAVESE

INCOLUMITA
UMANAMENTE INSPIEGABILE

II'24 dello scorsg givgno viaggiavo in
auto, quando improvvisements in una
discesa & in piena curva si aperse una
porta @ o ful sbattutas fuori, Istimivamente
invocal la Madonna. ricordanda che In
tasca avevo s sua statuetts, che poro
sempre con me nel viagol un po’ pid
lunghi. Dopo war ruzzolomi, mi alkzai
nel frattempo s fermd Pautomobile =
andai o stessa incontro alle suore; che
i avvicinavano ancora Uremanti; esse
avevano pensato di trovare un cadavens,
Non potevano quindi credere che aviessi

unicamente  fiportato - una leggerissima
graffimwura alla manc destra, che poi
spari . due giomi, Non aveve perduto
la mia serenita perchd santivo la potents

E DEL

SUO APOSTOLO
SAN

GIOVANNI
BOSCO

Agrnosa Barga [Torino) B conpeconts a M, A
par ba grocia doll'oarima nivsciia di un inforvemio
chirangico & invia olferts par ls Mizsion] exlesisno

Silvio Montal [ Trenio)
uf:’nn.l Ia qunll-lumm-

ime snche con una
AL PR BEBRNG B18A0
Taisli

projezions  dalla min. Mamma csleste,
cha ‘anche in quel viaggin per ragioni
SCONOSGIUle, sembrava mi avesse atiesa
per prandermi tra ke sue braccia, affinché
non ml fecessi alcun male.

Grazia, Maria Ausifiatrice, siimi sempee
sostegnoe nel camming alla santith.
Quite. | Ecvado)

LA MAEETRA DELLE WOVIZIE DELLE F.MA

L'OCCHIO RITORNA NORMALE

Verso | primi del novembre L. §. notal
una strana oslerazione visiva allo stesso
occhio che wa stato colpito da glau-
coma acuto” & gil graziato, come ri-
sultn dal Bolleftine Sslesiano del no-
vembee 1968, La prima cosa che feci,
quale exallievo salesiano. fu di raddop-
piare le mie povere preghiere, ponendo
la causa nelle mani della Vergine Ausi-
liatrice, tramite l'intercessione dei caris-
simi San Giovanni Bosco s San Do-
menica Savio, del quali sono assei devato.
Data ety di 85 anni & ripensando al
mals gia sofferto inprecedenza (nel 1939
avevo porduto Faltro occhlo), quale non
fu la mia gicia nel costatare che dopo
pochi giomi 'occhio comincid a mi-
gliorame. fino a scomparnie Palteraziona
di cul sopral Mella wisita di confrollo
il professors confermd che la vists era
tomata allo stato normals,

Ritango senz altro che guanio & avee-
nuto sig un paricolare favore di Maria
Ausiliatrice, di Don Bosco ¢ di San Do-
menico Savio, ai quall esprimo wits
mig riconoscenza e in onocre del gquali
invio la mia devota offerta.

Rgured UMBERTO GlACHY
fexalliovo - cooperatore)

Dagnes Dalls In Rosal {Chidllon - Anata) &
rieohastente & M. A, per ba gragla ddevule wmm
la bimba Tiziena di dus snni sbbs b maning
praga  nallh  poftisrs  della macehing ® nan  ne
nipadd ls temuls conseguenbn

| eoniugi DI Tommaso, abouizes, & Fono ne-
cuti al Colls Don Boaco o ringeacisrs 5. G B
por la guarigione quase merscoloss del lom igibo
Giovanning Bosco.

Etiana Farrando | Mon
comandd 5 M. A 405
Hghane dhel - padoe
RAosa Boffa wved. Baus (Montechined o Asi
rando  pubblica s grozie dells swo incolum
neflo ECo I[ﬂﬂﬁdlﬂdlul‘llmlﬂ“
ablenuia e Maria A ]

g - Genowva) o roc-
. B & olsnns L gua-

o che p 3
por Ia 'HII defls mamma.

Sac. Antonio I { Comahvineri = Frosinone)
fingeszin 8. G B 6 5 0. 5 ohe. di I invoeati,
mosirarons ta loro valida @ pronta intercossione
prewed Dig nalls guarigione dal fraselle da ama-
bana cefahrkh oondeguinte 8 une cadula

Una Exallisva (Rivorodo - Torno) rinpresia M. A
d 5 0. 8. par la prdterions sccordata alls mammas
in una sgara i rcadute che pOlevANo assere
porfeobsse o fotall

Cl HANND PURE SEGNALATO GRAZIE
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SOLTANTO DIO LA PUD SALVARE

A quaranta giorni di eth la mia bambina
Monica, nonostants le cure del pedintis,
continuava a recerse & a diminuira di peso,
La diagnosi la diceva affetta da pilora-
spasmo. Abbiamo tirato avanti cosl per
un mese, poi Fabbliamo ncoverata in dus
successivi ospadali. Ma lo osservazionl e
la curg non approdarono. 8 nulla; Dalla
radiografia dell’apparato digeranta risuld
cha Monica aveva una stenosi pllorica
congenils » doveva essers oparata d'ur-
genza. |l giomo dopo la trasportamimo
sl ospadale Aegina Marghanta, dove sa-
rebbe stota operats subito dal celebra
prof. Solerio. Prima egll venne a parlars
con noi e oi disso: € Lo plocola avrebbe
dovulo essere operata almeno un mese
fu. Comungue tentiamo |'intarvanto, @nto
cosi non pud vivaere, Ma o non vi garan-
tisco nulls, sollsnta Dio la pud salvare s,
E Dio | salvd par intarcesaions di San Da-
menico Savio, il cul abiting sra stalo ap-
peso alla culls dells degents. Mattina &
seTd8 avevamo pregato il piccolo Santo
cha ce la guarisse. Adesso Manica sta
voramente bene.

Az GROVANNA & GIUSEPPE ADIPOD

VUOLE UN VESTITO UGUALE A
QUELLO DI DOMENICD SAVIO

All'etd di 8 annl mio figlio Santino ebbe
occasioneg di assistere a un incidentes & no
riporth | un‘impressions  enorme,  MNella
notte gli venne un febbrane o dolori for-
tiegimi in tutta la persona. Al ospedabe di
Lecca riscontrarcna un soffio al cuore con
reumatiama, o cormrono, ma la malattia
si aggravave sempre pid, finché e Tom
medicine gli lesionarono la valvola mitra-
lica e la vena @ona con doppio wvizio,
Ormai i medici davano poche sparanza a
mio figho si aggravd @ morie. Allora gl
nppesi al colio 'abiting di San Domenico
Savio pregandolo con witto il cuore. Un
giomo, verso le: ore dus, mentra ara gra-
vissimo 8 io piangevo perchd stavo per
perdere mio figlio, vedo cha stringe fra le
braccia 'abitine di San Domenico Savio
in-atio di parlare col Santo, Dopo un mo-
mento, mi chiama e mi dica: « Mamma,
i fai un westito uguale a quello di Da-
menico Savio?». « Figlio mio, risposi,
o ta lo faccio il vestito, ma pol tu non
o indaosserais. E lui disse: « Mamma, 1
promeatto cha lo mettard s¢ vived, s8 no
me lo mettersts appena mudio s, 1l giomo
gtesso incarical mia sorella di compoerare
l'occoments, la notte seguente il vestlo
fu confezionato e allindomani ma lo por-
tarono all'ospedale. Santing o volla in-
dossare subito. Appena lo abba indos-

PER
INTERCESSIONE
DI

SAN DOMENICO
SAVIO

aato, versh audorl abbondanti. Da quel
momanto incomincid a miglioane. In se-
guite lo wasferii sl Foliclinico di Ban
dove per guattro valte furano in procinto
di operario, ma l'operazions venne sem-
pra_rinviata, Penso cha quellispirazions
venisse @ dottori da San Domenico
Savio, perchd oggi, senza operazione, mio
figlio. che ha gid 18 anni. sta bene & si
sente bene. Vi prego di pubblicare questa
ghiczia, che pod ma ha @ carare di un in-
terventn  miracolose ol San Domenico
Savio.

Vermole (Lrcce) IrALLa FTOMAMASI

BIMEBEA DI 5 ANNI CHE PRECIPITA
DAL SECONDO PIAND

Erg il Vensrdl Santo dal 1971 ¢ Papa
— aweva detto la piccola Sabring . di
6 anni — andiamo & dere un bacio a
Geslw. Mentre || babbo si digponsva ad
accompagnarla, la bimba sl em portata
sul pianerotiolo situato al secondo plano
di un grosso condominio. Risonava an-
coral'eca delle parole della bimba. quando
il babbo sente un onlo imMmproviso, ac-
corre veloce sulla scala e vede la sus
creatura  glacentie. & planterena.  Pid
svalto dal pansiern, scends & raccogliora
quel corpicing che non di pid segni di
vita. La bimba viens portata subifo in
gala di rionimazione, accolta dai madic
con tanta sfiducia. « Vediamo o sord
poasibile fare qualcosas aveva detto un
dotione guardanda qual corpo ormal ina-
mimata. Frattanto il papd, disperato, era
accorso dalls Suore per raccomandarsi
alle loro preghiere. Subito € rivolgemmo
a San Domenico Savio, | bimii dell asilo,
compagni ol Sabrina, pregarana con
tanto fervore che dopo brewve tempo fa
bimba diede sogni di vita o dopo quindici
giomi potd wscie dall' ospedale comple-
mamente guarita. Ora Sabrina & nuornata
sorridantn ra | sudl compagni di scuola
per ringraziare con loto || piccolo grande
Santo che I'ha salvata.

Hrozcia LA DIRETTRICE DELLYSTITUTO
DELLE FIGLIE Df M. A

| MEDICI PRONOSTICAVANOD
UN AVVENIRE DA SPASTICO

Marcalling, il prmogenino df mia sorells,
nACOUE COn UNR emorragia corebralke, a
motive della quala | medici pronostica-
vang per lui un avvenire da Spastico.
Disperati. I abblamo consacrato 8 San
Domenico Savio, Verso il quarto. mese
di vita, Marcelling dal pediatra fu dj-
chiarate porfoti@amente guarniio.

Nello_ stesso periodo anche mia madmg
& ricorsa all'intercessions i San Dome-
nico Savio per guarire da una grave
forma di- pleurite. Ora anch'essa sta bene
ed & 1omata alla sua laboriosa missiong
di mare.

Gragie all'aiuto del piccola Santo, oggl
nelle nostre case & tormata la felicitd o
noi  abbiamo  imparato ad  epprezzare
maggiormente | doni del Signom e @
fare di tutto per meritarki,

Torkma LiLrANA TARARERA

ASMATICD A UN MESE DI ETA

Il figlis di una mis amica, il piccolo
Fabio Celi, si era ammaiato a un mess
appena dalla nascita. | diversi specialsti
chiamati a wvisitere il bambino avevano
concordaments  diagnosticato. che 5
trattava. di asma o che il piccolo ne
avrebbe avolo fin varso | selte anpl. A
quattra mes1 il bambino & aggravd e s
tematte i perderio. lo, con mia sorefls,
Figtia di Maria Ausiliatrice. nel wvederio
in guelle stato, prometemmo di far
pubblicare la grazia sg San Domenico
Savio, al quale avevamo affidato Il pic-
coln, ce lo avesse salvato & gQuarito.
Oggi il bambine ha due annl, s1a bene
g crosce che & un amore, oon grande
gloin del genitori & di quanti avavano
repidato per lui,

Massina ROSA BONURA

GENITORI PREMIATI
NELLA LORO FEDE

Rendiamo graze a Mara Ausiliatrice, &
San Giovanni Bosco & a San Domonico
Savio per aver otfenuto cha venise fe-
licements portata & termine una difficile
matarnith, resa tale da frequaenti epistassi
e soprattutto  dalia presenza di una
anemia peérmicioss. | genitori  mcono-
scenli  mandana un'offena per una
Borsa Missionana a invocano I'assistanza
di San Domanica Savio per fa crescita
fisica e spirituale del loro bambing.

San Vandememisne {Trovise)
A nomi dob ganitot o s MARA CAPPELLAZIO

Dopo: tre maternith deluse, su segnala-
rione di amici cooparatori, la signor
De Cia =i 4 affidata con piena fede alla
protezione di San Domenico Savio, e
ha avuto il conforto della nascita di
una bambing, alla quale & stato messo
il nome di Dana Domenica, Felice per
la grazis oftenuls. invia & mio merzo
'allegata offerta,

Lamon [Heleno) Fraf. ANTONID . GIANOLF

a1
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VI PARLA
resaone . SANDRO PATERNOSTRO

DOVE VA LA CINA? - Un libro nato dall'esigenza di capire senza precon-
cetti la Cina. Le impressioni di Sandro Paternostro dopo una serie di viaggi
nella Repubblica Popolare Cinese dall'estate 1964 all'inverno 1969, La ricerca
continua di un dialogo con operai, studenti, contadini e funzionari per com-
prendere a fondo le testimonianze e le esperienze di un popolo che si avvia ad
assumere un ruolo sempre pil importante sulla scena mondiale.

Una risposta esauriente a un quesito d'attualitd: dove sta andando la Cina?
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